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PACKAGE CONTENTS

SocketScan Wrist Strap Charging Cable Insert Card
700 Series

Thank you for choosing Socket Mobile!
Let's get started!

© 2022 Socket Mobile, Inc. All rights reserved. Socket®, the Socket Mobile logo, SocketScan®, DuraScan®, Battery Friendly® are
registered trademarks or trademarks of Socket Mobile, Inc. Microsoft® is a registered trademark of Microsoft Corporation in the
United States and other countries. Apple®, iPad®, iPad Mini®, iPhone®, iPod Touch®, and Mac iOS® are registered trademarks of
Apple, Inc,, registered in the U.S. and other countries. The Bluetooth® Technology word mark and logos are registered trademarks
owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Socket Mobile, Inc. is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners.



OPTIONAL CHARGING ACCESSORIES

Available separately

For all optional accessories visit our online store.

Charging Dock Charging Stand AC Power Supply
International Adapters
available


https://store.socketmobile.com/collections/devices-families-socketscan-700-series

PRODUCT INFORMATION
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Socket Mobile's barcode readers can be wiped clean with a cloth dampened
with isopropyl alcohol or water. Or, the barcode readers can be wiped clean

with a Sani-Cloth.
Warning: DO NOT IMMERSE IN WATER (barcode reader’s mechanics could be

damaged)
DO NOT USE BLEACH FOR CLEANING (barcode reader’'s material property may

be affected)
*Also used to display the on-screen keyboard in Basic Keyboard Mode (iOS only).
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ATTACH WRIST STRAP

Attach the Wrist Strap (optional)

1. Detach the string loop of the tether from the wrist strap.
2. Feed the string loop through the eyelet.

3. Pull the tether through the string loop.

4. Pull tight so the string loop is secure.

5. Reattach the string loop's tether to the wrist strap.



CHARGE THE BATTERY

CHARGING REQUIREMENTS: ,;;;;.“,g);
- MIN 5.0 VDC, 1 AMP s
- Max 5.5 VDC, 3 AMPs e 3|

POWER ADAPTER

c Important: Please ensure that only rechargeable NiMH batteries are
used in this product.

Plug in the power adapter and the barcode reader will beep twice.

Prior to first use - Fully charge your barcode reader. Use a wall charger to
charge batteries for 8 hours. Please allow 8 hours uninterrupted charging for
the initial battery charge.

The barcode reader will stop charging once the battery is full (No overcharging
will occur)

- Yellow blinking light = Charging
- Green light = Fully charged

Important: Charging from a computer USB port is not reliable and not
recommended.



POWERING ON/OFF

........

Power button

Powering On:

Press and hold down the small power
button until the Battery light turns
on and the barcode reader beeps
twice (low-high).

Powering Off/ Disconnecting:

Press and hold down the small
power button until the barcode
reader beeps twice (high-low) and all
lights turn off.

The barcode reader will power

off automatically if device is not
connected within 5 minutes. Barcode
reader connected to a device will
power off within 2 hours if idle/
inactive.



SCANNING BARCODES

1D/2D Barcode and OCR
Aim at the center of the barcode

e o)

Scan button

Scan button

Scanning Barcodes

1. Hold the barcode reader 4-5 inches away from the barcode.
Note: Distance between the reader and barcode depend on the size of the
barcode.

2. Aim, press and hold the scan button.

By default, the barcode reader will beep, vibrate, and the scan indicator will
flash green to confirm a successful scan.

A @ Caution: Do not stare directly into the barcode reader’s light beam.
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BLUETOOTH CONNECTION MODES

Operating System Connection Options

Bluetooth
Operating Bluetooth Apple
Systems Devices Elusieeid 1D SPP Serial
(OS) Support Specific
(MFi Mode)

Support

. Android 4.0.3 &
Android later Yes Yes N/A
Appleios | iPod: 1Phone, & Yes N/A Yes

iPad

Windows Windows 10 &

PC later Yes Yes N/A
Mac OS X,
Mac OS Mac Books, Mac Yes No N/A
Mini, & iMac

Note: To switch from one mode to the other you must remove the pairing
information from both devices - host device and the barcode reader. (see pairing
reset procedure on page 25)

1



BLUETOOTH CONNECTION MODES

Connect your barcode reader using one of the following Bluetooth

connection modes:

Bluetooth Connection Profiles

Bluetooth Mode Description

iOS Application Mode*
(Default)

BiPod [JiPhone [JiPad

Use this mode with an

Apple app designed for
Socket Mobile barcode
readers.

1. Use with an App developed for iOS devices

2. Software installation is required

3. Mode to use for iOS applications that support
Socket Mobile readers

Android/Windows
Application Mode

1 ]

]
Use this mode with an
Android app designed for
Socket Mobile barcode
readers.

-—

Software installation is required

2. More efficient and reliable data
communications for barcodes containing lots
of data

3. Mode recommended for applications

supporting Socket Mobile readers

Basic Keyboard Mode
BiPod [liPhone [JiPad ‘==
Configures the barcode
reader to Human
Interface Device (HID).

NO software installation needed

Connects to most devices

Good for barcodes containing small amounts
of data

Barcode reader interacts with host device like
a keyboard

*By default, the barcode reader is set to iOS Application Mode

12




BLUETOOTH CONNECTION ROLES

Advanced users only.
Note: For the $730 laser barcode reader. Print the barcode to scan.

Basic Mode (HID) Keyboard
Changes a barcode reader in HID-Peripheral mode to HID-Keyboard mode.

For Mac OS, Apple iOS, and other smart devices.

0
Basic Keyboard Mode (HID)

HFHEBO00T 00054
Changes a barcode reader in HID-Keyboard mode to HID-Peripheral mode.

For some MS Windows or Android mobile devices.

HF

FEO007 000500
Windows PC only: Scan only with barcode reader in Application Mode (SPP).

Acceptor (default)
Configures the barcode reader to accept a Bluetooth connection puts the
barcode reader in discoverable mode.

HFMHAY
Initiator

Configures the barcode reader to initiate a connection to a computer/device
with the Bluetooth Device Address specified in the barcode.

The barcode must be formatted in Code 128 and contain the data
#FNIlaabbccddeeff# such that aabbccddeeff is the Bluetooth device
address of the computer/device you want to connect to the barcode reader.

You must create a custom barcode for each computer/device that you want to
connect to the barcode reader.

13



DATA MODE-FOR SPP MODE ONLY

Advanced users only.
Note: For the $730 laser barcode reader. Print the barcode to scan.

Packet Mode (default)
Configures the barcode reader to transmit decoded data in packet format.

#

FHEOT3407#
Raw Mode - Android and Windows only
Configures the barcode reader to transmit decoded data in raw (unpacketed)

format.
HFMBO13400%

14



BLUETOOTH RECONNECTION

For all Bluetooth Connection Modes.

Note: For the $730 laser barcode reader. Print the barcode to scan.

Important! After scanning this command barcode, power off and power on the
barcode reader to make sure it is configured properly.

Enable Automatic Reconnection from barcode reader (default)
Configure the barcode reader to automatically initiate a connection to the last
paired computer/device after the barcode reader is powered on.

Disable Automatic Reconnection from barcode reader
Configure the barcode reader to wait for a computer/device to initiate a
Bluetooth connection after the barcode reader is powered on.

15



COMPANION APP

Socket Mobile Companion helps you configure Socket
Mobile barcode readers from the convenience of a mobile
device.

Register a device and extend your warranty by 90 days
- Add multiple devices
- Purchase accessories (limited availability)
- Browse app partners

The Companion app enables you to configure the reader into the faster and
more accurate App Mode, so it can be controlled by other apps, such as
Shopify and Square, to name a couple of the 1000+ apps available.

The Socket Mobile Companion app is designed to ensure you get the maximum
utility benefits from your Socket Mobile devices.

# Download on the .“ GETITON
@& App Store Google Play

Scan this QR code with your Scan this QR code with your
mobile device to download mobile device to download
our new app! our new app!

16



SETUP - APPLE 10S APPLICATION MODE

Made for
[iPod fJiPhone iPad]

Scan QR Code using your host device to download Socket Mobile Companion
app to pair your barcode reader.

Watch how to set up using the Socket Mobile Companion app for
demonstration.

For quick set up:
Note: For the S730 laser barcode reader. Print the barcode to scan.

1. Power on the barcode reader. Make sure the barcode reader is discoverable
(unpaired). The Blue light should be blinking fast.

2. Scan barcode. The barcode reader will beep 3 times.

iOS Application Mode

3. Turn on Bluetooth on the Apple device. Go to Settings > Bluetooth. A
Bluetooth devices search will begin.

4. Tap Socket S7xx[xxxxxx] in the list of other devices found. After a few
seconds the status will change to “Connected” and the barcode reader blue
LED will stop blinking and turn solid blue.

Note: The characters in brackets are the last 6 characters of the
Bluetooth Address.

17


https://vimeo.com/504468784

SETUP - APPLE 10S APPLICATION MODE

5. Launch your barcode reader-enabled Application. The barcode reader will
beep once indicating that it is connected to the appropriate application.

Now you are ready to scan barcodes!

Please check with your barcode reader application vendor or visit
www.socketmobile.com/appstore to confirm your barcode reader-enabled
application supports the barcode reader.

18



SETUP - ANDROID APP MODE

L

Scan QR Code using your host device to download Socket Mobile
Companion app to pair your barcode reader.

For quick set up:

1. Power on the barcode reader. Make sure the barcode reader is discoverable
(unpaired). The Blue light should be blinking fast.

2. Scan barcode

(Note: For the 5730 laser barcode reader. Print the barcode to scan).

App Mode (SPP)

3. Turn on Bluetooth on the Android device. Go to Settings > Bluetooth. A
Bluetooth Devices search will begin.

4. Tap Socket S7TXX[xxxxxx] in the list of other devices found. After a few
seconds the status will change to “Connected” and the LED will stop
blinking and turn solid blue.

Note: The characters in brackets are the last 6 characters of the
Bluetooth Address.

5. Launch your barcode reader-enabled Application. The barcode reader will
beep once indicating that it is connected to the appropriate application.

Now you are ready to scan barcodes!
19



SETUP - WINDOWS APP MODE

]|

ol

Note: Make sure you have administrative privileges.

1. Download Companion for Windows:

2. Follow on-screen instructions to install the software

3. Power on the barcode reader. Make sure the barcode reader is discoverable
to be connected to Bluetooth (unpaired).

4. Launch Companion from icon in the task tray. In the pop-up menu, click
Open.

5. Click the "Start” button and follow the instructions in the wizard.

6. Once complete, you will be ready to scan using Socket's keyboard
emulation (this should be turned off if you have an application that
supports the CaptureSDK)

Note: For the S730 laser barcode reader. Print the barcode to scan.

App Mode (SPP)

Mode 1

Now you are ready to scan barcodes!

20


https://www.socketmobile.com/support/downloads/companion-app

SETUP - i0OS BAsic KEYBOARD MODE

Made for
[iPod fJiPhone iPad]

In this mode the barcode reader functions and communicates similar to a
keyboard. Therefore, barcode reader will work with Safari, Notes, and any
other applications that support an active cursor.

1. Power on the barcode reader. Make sure the barcode reader is
discoverable (unpaired). The Blue light blinks fast.
2. Scan barcode below.

w

. Start a Bluetooth device search.
- Settings | Bluetooth: Turn on Bluetooth and search for device.
- Mac OS: Click System Preferences | Bluetooth. A Bluetooth device search
will begin.
. In the device list, tap on S7XX [xxxxxx]. Tap Pair.
. The barcode reader will connect to the Apple device.
. The barcode reader will beep once after it has connected.

I

o Ui

Now you are ready to scan barcodes!

21



SETUP - ANDROID BASIc KEYBOARD MODE

* Android

In this mode the barcode reader functions and communicates similar to a
keyboard. Therefore, barcode reader will work with Notes, and any other
application that supports an active cursor.

1. Power on the barcode reader. Make sure the barcode reader is discoverable
(unpaired) and the blue light blinks fast.
2. Scan barcode below.

. Settings | Bluetooth.
. Make sure the device has Bluetooth “On" to scan for devices.
. In the list of found devices, select S7XX [xxxxxx]. Tap Pair.
. The barcode reader will connect to the Android device.
The barcode reader will beep once after it has connected.

Noubw

*If you have trouble connecting or pairing with host device, turn host device's
Bluetooth off/on, and/or perform factory reset to the barcode reader (see page
25).

Now you are ready to scan barcodes!
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SETUP - WINDOWS BASIc KEYBOARD MODE

a@ Windows

In this mode the barcode reader functions and communicates similar to a
keyboard. Therefore, barcode reader will work with Notes, and any other
application that support an active cursor.

1. Turn Bluetooth on for your device. Go to Settings > Bluetooth. A Bluetooth
Devices search will begin.

2. Scan barcode below.

3. Tap Socket S7TXX[xxxxxx] in the list of Devices found. After a few seconds
the status will change to "Connected” or “Paired” and the barcode reader
blue light will stop blinking and turn solid blue.

Now you are ready to scan barcodes!

23



PAIRING RESET

This procedure will put the barcode reader in discoverable mode.

olf the barcode reader is paired with a device, unpair it before trying to
connect to a different device.

Step 1: Remove or forget the barcode reader from the Bluetooth list on the
host device.

Step 2: Scan Pairing Reset barcode.

(Note: For the S730 laser barcode reader. Print the barcode to scan).

Or, follow the Pairing Reset button sequence:

1. Power on the barcode reader.

2. Press the trigger button then power button and hold both until you hear 3
beeps.

The barcode reader will unpair and automatically power off. The next time you

power on the barcode reader, it will be discoverable.

Important: Both steps above must be done to complete
the unpairing.

24



FACTORY RESET

Configures the barcode reader to factory defaults. The barcode reader powers
off after scanning this barcode.

Or, follow the Factory Reset button sequence:
1. Power ON the barcode reader.

-
7 R

2. Press and hold the scan button.

QUICKLY PRESS AND RELEASE
THE POWER BUTTON

4. Keep holding the trigger button until you hear a beep (about 15 seconds).

When you release the scan button you will hear 5 confirmation beeps then the
barcode reader will power off.

Note: If you follow this sequence but release the trigger button too early
(before 15 seconds and the beep) the Factory Reset will fail.

25



RESTORE METHOD

NOTE: If your barcode reader remains in an unresponsive state after following
the Factory Reset, use the Restore Method.

The Restore Method should be the last attempt used to revive an
unresponsive barcode reader. It will reinitialize the core hardware.

1. Make sure your barcode reader is OFF.

2. Press and hold the power button until the LED light goes on and off (about
15 seconds)

Watch video for demonstration.

26


https://vimeo.com/504468686

AA NIMH BATTERY REPLACEMENT

Step 1: Remove Battery Door
Use screw driver to loosen screw and remove battery door.

Step 2: Remove Battery
Use a flat head screw driver and place in the top right corner to gently push
the batteries out.

27



AA NIMH BATTERY REPLACEMENT

Step 3: Insert New Battery
Use only NiMH Rechargable batteries. Insert batteries and follow battery +/-
indicators.

Purchase new batteries
on the SocketStore.

Step 4: Secure Battery Door
Ensure the battery door is properly placed and tighten the screw, ensuring it is
not overtightened.

28


https://store.socketmobile.com/products/batteries-aa-nimh-socketscan-s700-series-barcode-scanners
https://store.socketmobile.com/products/batteries-aa-nimh-socketscan-s700-series-barcode-scanners

QuicKk PROGRAMMING

Scan command barcode(s) to quickly configure the barcode reader.

Important! Make sure the barcode reader is not connected to a host
computer or device before scanning a command barcode!

For custom prefix and suffix, contact dataediting@socketmobile.com

(Note: For the 5730 laser barcode reader. Print the barcode to scan).

Prefix/Suffix

Suffix- Carriage Return

Configures the barcode
reader to add a carriage
return after decoded data.

Suffix- Tab

Configures the barcode
reader to add a tab after
decoded data.

Suffix- Carriage Return
& Line Feed

Configures the barcode
reader to add a carriage
return and line feed after
decoded data.

Data As Is

Configures the barcode
reader to return only the
decoded data. (i.e., no
prefix or suffix).

29



QuicKk PROGRAMMING

SCAN ONE OF THE BARCODES TO ENABLE/DISABLE VIBRATE AND BEEP SETTINGS.
(NOTE: FOR THE 5730 LASER BARCODE READER. PRINT THE BARCODE TO SCAN).
Vibrate/Beep Modes

Vibrate ON (default)

Enables barcode reader
to vibrate to indicate
successful scans.

Vibrate OFF

Disables barcode reader
from

vibrating to indicate
successful scans.

Beep ON (default)

Enables barcode reader
to

beep to indicate
successful scans.

Beep OFF

Disables barcode
reader from beeping
to indicate successful
scans.
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QuicKk PROGRAMMING

SCAN ONE OF THE BARCODES TO RECONFIGURE THE BARCODE READER TO REMAIN
POWERED ON FOR A LONGER TIME.

(NOTE: FOR THE S730 LASER BARCODE READER. PRINT THE BARCODE TO SCAN).

Active Modes

2 Hours (default)

Barcode reader powers
off in 2 hours when idle/
inactive while connected
and 5 minutes when
disconnected

Continuous Power for 4
Hours

Configures the barcode
reader to remain on for 4
hours after last scan.

Continuous Power for 8
Hours

Configures the barcode
reader to remain on for 8
hours after last scan.

Barcode reader Always
On

Configures the barcode
refz%lder to never power
off.

THESE SETTINGS DRAIN THE BATTERY FASTER. PLEASE ENSURE THE
BARCODE READER IS CHARGED DAILY.
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QuicKk PROGRAMMING

Scan one of the barcodes to configure the barcode reader to automatically
scan barcodes.

o Command barcode is for model S740 and S720 only.

Presentation modes

Mobile Mode (default)

Reverts back to manual scan mode.

#FNB 41FBA50000#

Auto Mode
(recommended)

Configures the sccanner to switch
to presentation mode when power
is detected on the charging pins.
The barcode reader will remain in
presentation mode until the scan button #FNB 41FBA50003#
is pressed to exit the mode.

Detect Mode

Configures the barcode reader to switch
to presentation mode when power

is detected on the charging pins. The
automatic scan will continue until
power is removed. #FNB 41FBA50002#

Stand Mode

Barcode reader is permanently in
presentation mode.

#FNB 41FBA50001#
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QuicKk PROGRAMMING

These barcodes are to configure the barcode reader for different languages
using Microsoft Windows keyboard layout.

o Scan only when the barcode reader is in Basic Keyboard Mode (HID
profile).

(Note: For the S730 laser barcode reader. Print the barcode to scan).

HID Keyboard Language Settings

English (default)

English UK

French

German

Italian

33



QuicKk PROGRAMMING

(Note: For the S730 laser barcode reader. Print the barcode to scan).

HID Keyboard Language Settings

Japanese

Polish

Spanish

Swedish

ANSI Emulation
*Can be slower on
Windows System
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STATUS INDICATORS

Battery
Charging
when plugged LED Activity Meaning
into Power
Supply
Blinking Yellow Charging the battery
. Ty
3 X .
Solid Green Battery is 100% full

Battery Status
When not
connected to
power supply

LED Activity Meaning

Solid Green Battery capacity from 100% to 25%
Solid Yellow Battery capacity from 25% to 10%
Solid Red W:;lrnlng - Battery capacity below
B e 10%
3 . o
The battery level is critically low.
Alternatively, if the battery charge
Blinking Red status is unknown the battery

light will flash red until power is
connected and the barcode reader
is fully charged.
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STATUS INDICATORS

Bluetooth

Bluetooth

LED Activity

Quick Blinking Blue
(2 blinks every
second)

Meaning

Discoverable - waiting for a host
Bluetooth connection.

Slow Blinking Blue
(1 blink every second)

Barcode reader is attempting

to connect to the last known
host device. After 1 minute of
blinking, barcode reader will stop
searching.

Scan/Read

Scan/Read

No Light - No Activity

Barcode reader has attempted to
connect and failed. Press trigger
button to try again.

Solid Blue
LED Activity
Blink Green Once

Barcode reader is connected

Meaning
Good Scan/Read

<
T

9 /\;

Blink Red Once

Bad Scan/Read

Solid Red - for as long
as power button is
pressed

Power Button Pressed




STATUS INDICATORS

Beep Pattern Sound Meaning

Low-High Tone

Power On

High-Low Tone

Power Off

High-High Tone

Power Supply detected and barcode reader started
charging

1 Low Beep Barcode reader has toggled on-screen keyboard or
keyboard toggle feature is enabled (iOS devices only)

1 Beep Barcode reader connected to device and is ready to
scan barcodes

1 Beep Data successfully scanned

2 Beeps (same tone)

Barcode reader disconnected

1 Long Beep

Barcode reader gave up searching for a host

3 Beeps
(escalating tone)

Barcode reader has been reconfigured (the command
scanned successfully)

3 Beeps (escalating
tone followed by
long tone)

The command barcode did NOT work! (Verify if the
command barcode used is valid for your barcode
reader and try again)
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STATUS INDICATORS

Vibrate Meaning
Vibrate Data successfully scanned.

Command Barcodes are available on page 30 to modify beep and vibrate
settings.

If you are using a barcode reader-enabled application, typically the
application provides settings for beep, and vibrate settings.

Configuration Settings

Time after powering on Barcode | Bluetooth mode

reader

0-5 minutes Discoverable and connectable

5 minutes If connection is not made, barcode reader
powers off

2 hours If your barcode reader is connected but
not used it will power off in 2 hours.
When scan button is pressed the timer is
reset.




HELPFUL RESOURCES

Product Specifications:
- S700 Datasheet
- 5720 Datasheet
- §730 Datasheet
- §740 Datasheet

Technical Support & Product Registration:

https://www.socketmobile.com/support
Phone: 800-279-1390 +1-510-933-3020 (worldwide)

Warranty Checker:
https://www.socketmobile.com/support/warranty-checker

Socket Mobile Developer Program:
Learn more at: http://www.socketmobile.com/developers

The User's Guide (full installation and usage instructions) and Programming
Guide (Advanced Barcode reader Configurations) can be download at:

https://www.socketmobile.com/support/downloads
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http://www.socketmobile.com/support/warranty-checker
http://www.socketmobile.com/developers
https://www.socketmobile.com/support/downloads

SAFETY AND HANDLING INFORMATION

WARNING: Failure to follow these safety instructions could result in fire
or other injury or damage to the barcode readers or other property.

Carrying and Handling the SocketScan barcode readers: The Socket
Mobile barcode reader contains sensitive components. Do not disassemble,
open, crush, bend, deform, puncture, shred, microwave, incinerate, paint, or
insert foreign objects into this unit.

Do not attempt to disassemble the product. Should your unit need
service, contact Socket Mobile technical support at

https://www.socketmobile.com/support

Changes or modifications of this product, not expressly approved by
Socket Mobile may void the user’s authority to use the equipment.

Do not charge the SocketScan barcode reader using an AC adapter when
operating the unit outdoors, or in the rain.

Operating Temperature - this product is designed for a maximum ambient
temperature of 45° degrees C or 113° degrees F.

Pacemaker Disclaimer: For now, we do not have specific information on
the effect(s) of vibration or Bluetooth devices on pacemakers. Socket Mobile
cannot provide any specific guidance. Individuals who are concerned with
using the barcode reader should immediately turn the device off.

Storing - If you are storing your barcode reader for an extended length of

time, we recommend removing the batteries beforehand to avoid damaging
the charging circuit.
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BLUETOOTH DEVICE UNITED STATES

FCCID: T9J-RN42

Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: To assure continued compliance, any changes or
modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate this equipment.
(Example - use only shielded interface cables when connecting to
computer or peripheral devices).
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BLUETOOTH DEVICE UNITED STATES

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with a minimum distance of 1.5 centimeters (1I5mm) between the radiator and
your body.

Radio Frequency Interference Notices

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.
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BLUETOOTH DEVICE CANADA

. - Industrie  Industry
ICID: 6514A-RN42 l* I fdgemo:  Industry
This device complies with Industry Canada license exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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BLUETOOTH DEVICE EUROPE

CE Marking & European Union Compliance

Products intended for sale within the European Union are marked with a

CE Mark, which indicates compliance to applicable Directives and European
Normes (EN), as follows. Amendments to these Directives or ENs are included:
Normes (EN), as follows:

Appllcable Directives:
RED Directive: 2014/53/EU
Low Voltage Directives: 2014/35/EU
EMC Directive: 2014/30/EU
RoHs Directive: 2015/863
WEEE Directive: 2012/19/EU

SAFETY: EN 62368-1 Series

44



BLUETOOTH DEVICE JAPAN

Telec Marking Compliance [RR01-125709 @
=

Products intended for sale within the country of Japan

are marked with a Telec mark, which indicates compliance to applicable Radio
Laws, Articles and Amendments.
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BATTERY WARNING STATEMENTS

This device contains two AA rechargeable NiMH replaceable batteries.

Stop charging SocketScan barcode readers if charging is not completed
within 24 hours. (Look into replacing the battery).

Stop charging the battery if the SocketScan barcode reader case becomes
abnormally hot, or shows signs of odor, discoloration, deformation, or
abnormal conditions is detected during use, charge, or storage.

Stop using the SocketScan barcode reader if the enclosure is cracked, swollen
or shows any other signs of misuse, discontinue use and email
support@socketmobile.com.

Your device contains a rechargeable NiMH battery which may
present a risk of fire or chemical burn if mistreated.

Do not charge in hot temperatures over 60 degrees C or 140 degrees F.

Never throw the battery into a fire, as that could cause the battery to
explode.

Never short circuit the battery by bringing the terminals in contact with
another metal object. This could cause personal injury, or fire, and could also
damage the battery.

Never dispose of used batteries with other ordinary solid wastes.

Batteries contain toxic substances.
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BATTERY WARNING STATEMENTS

Dispose of used batteries in accordance with the prevailing
community regulations that apply to the disposal of batteries.
Never expose this product or the battery to any liquids.

Do not shock the battery by dropping it or throwing it.

If this unit shows any type of damage, such as bulging, swelling or
disfigurement, discontinue use and promptly dispose.

Product Disposal

Your device should not be placed in municipal waste. Please check local
regulations for disposal of electronic products.
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LASER AND LED DEVICES

@ Caution: DO NOT STARE DIRECTLY INTO THE LASER BEAM.

The following statement is required to comply with US and international
regulations:

Caution: Use of controls, adjustments or performance of procedures
other than those specified herein may result in hazardous laser beam
exposure.

MODEL - S730 CAUTION - LASER LIGHT. DO NOT
STARE INTO BEAM. CLASS 2 LASER PRODUCT
COMPLIES WITH LASER NOTICE 50.

650nm ATTENTION - LUMIERE LASER NE PAS
L0mu_ REGARDER LE RAYON. CLASSE 2PRODUITLASER
L e e e e e .

Complies with Laser Notice 50, dated June 24, 2007

Complies with IEC/EN 60825-1:2007, IEC/EN60825-1:2014

Manufacturer Name: Socket Mobile, Inc.

MANUFACTURER ADDRESS: 39700 Eureka Drive, Newark, CA 94560, USA
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REGULATORY COMPLIANCE

CE MARKING AND EUROPEAN UNION COMPLIANCE

Testing for compliance to CE requirements was performed by an

independent laboratory. The unit under test was found compliant with all the
applicable Directives, 2004/108/EC and 2006/95/EC.

WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

The WEEE directive places an obligation on all EU-based

manufacturers and importers to take-back electronic products at the end of
their useful life.

RoHS STATEMENT OF COMPLIANCE

This product is compliant to Directive 2011/95/EC.
NON-MODIFICATION STATEMENT

Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance.

CONFORMS TO THE FOLLOWING EUROPEAN DIRECTIVES

Low Voltage Directives: 2014/35/EU
RED Directive: 2014/53/EU

EMC Directive: 2014/30/EU

RoHS Directive: 2015/863

WEEE Directive: 2012/19/EC

Supplementary Information:

Safety: EN 60950-1: 2006/A11:2009, A12:2011, A1:2010, A2:2013
ETSI EN 300 328
ETSI EN 301489 UK C E
CA

WEEE
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LIMITED WARRANTY

Socket Mobile Incorporated (Socket) warrants this product against defects
in material and workmanship, under normal use and service, for one (1) year
from the date of purchase. Product must be purchased new from a Socket
Authorized Distributor or Reseller. Used products and products purchased
through non-authorized channels are not eligible for this warranty support.

Warranty benefits are in addition to rights provided under local consumer
laws. You may be required to furnish proof of purchase details when making a
claim under this warranty.

Consumables such as batteries, removable cables, cases, straps, and
chargers: 90 day coverage only

For more warranty information, please visit:
https://www.socketmobile.com/support/downloads/product-support
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EXTENDED WARRANTY

)

SocketCare

SocketCare Extended Warranty Coverage

Purchase SocketCare within 60 days from the date of purchase of
the reader.

Product Warranty: The barcode reader’s warranty period is one year from the
date of purchase. Consumables such as batteries and charging cables have a
limited warranty of 90 days. Extend your reader's standard one-year limited
warranty coverage up to five years from the date of purchase.

Additional service features are available to further enhance your warranty
coverage:

- Warranty period extension only
- Express Replacement Service

- One-Time Accidental Coverage
+ Premium Service

For detailed information visit:
socketmobile.com/support/socketcare

08/2022
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Contenido del paquete

A With You
e Reader

Got 5t
 Swabils  Souet Moblie

I
|

Correa para la mufieca Cable de carga Ficha de inicio rapido

SocketScan
serie 700

Gracias por elegir Socket Mobile.
iEmpecemos!

2022 Socket Mobile, Inc. Todos los derechos reservados. Socket®, el logotipo de Socket Mobile, SocketScan®,
DuraScan®, Battery Friendly® son marcas registradas o marcas comerciales de Socket Mobile, Inc. Microsoft® es una
marca registrada de Microsoft Corporation tanto en Estados Unidos como en otros paises. Apple®, iPad®, iPad
Mini®, iPhone®, iPod Touch® y Mac iOS® son marcas registradas de Apple, Inc., registradas tanto en Estados Unidos
como en otros paises. Bluetooth® y su logotipo son marcas registradas de Bluetooth SIG, Inc. y todo uso de ellas por
parte de Socket Mobile, Inc. se hace bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales son propiedad de sus duefios
respectivos.
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Accesorios de carga opcionales

Disponibles por separado

Para conocer todos los accesorios opcionales visite nuestra tienda online.

/J

e

|
_—/
Estacion de carga Soporte de carga Fuente de alimentacion de CA
Adaptadores internacionales
disponibles


https://store.socketmobile.com/es/collections/devices-families-socketscan-700-series

Informacion sobre el producto

r B IR .-d’ \'u

Indicador de lectura
I'F'_ Luz Bluetooth (azul)

Luz de bateria
(verde/amarilla/roja)

[ Boton de lectura
1 il
'-E :.'_: ']
|
| I”
O—'— Botén de encendido*

—

Conector de
alimentacion

mahile 1

1
\ sgcket

Lector de codigos de barras

| - ., |
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Yy — — 1
| ]
! I ™ |
| ! Y |
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‘ ll |
| I./? h N
|I. .II
| lj
] I
Trampillade |} Il

la bateria || il

Orificio para el cordon _‘—I
E_,_j/i

Pines de carga

Fijacion del soporte

Los lectores de codigos de barras Socket Mobile pueden limpiarse con un
pafio humedecido con agua o alcohol isopropilico o con una toallita

bactericida Sani-Cloth.

Aviso: NO SUMERGIR EN AGUA (podria dafarse la mecanica del lector de

cédigos de barras).

NO LIMPIAR CON LEJIA (las propiedades materiales del lector de coédigos de

barras podrian verse afectadas).

*También se utiliza para mostrar el teclado en pantalla en el modo de teclado

estdandar (solo iOS).



Colocar la correa de muneca
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Colocar la correa de muiieca (opcional)

Suelte el lazo de cuerda de la correa para la mufieca.

Pase el lazo de la cuerda por el orificio.

Tire de la correa a través del lazo de la cuerda.

Tire con fuerza para que el lazo de la cuerda quede bien sujeto.
Vuelva a enganchar el lazo de cuerda a la correa para la mufeca.
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Cargar la bateria

o

Requisitos de carga: (Hasingda |
- Min. 5,0 VCC, 1 AMP | Ve
- Max. 5,5 VCC, 3 AMP | /5

Adaptador de alimentaciéon

lp: ket

Hablle

Importante: Asegurese de utilizar unicamente baterias recargables de
NiMH en este producto.

Enchufe el adaptador de corriente. El lector de cédigos de barras emitira dos
pitidos.

Antes de la primera utilizacién, cargue por completo la bateria de su escaner
de cédigos de barras. Utilice un cargador de pared para cargar las baterias
durante 8 horas. Realice 8 horas de carga ininterrumpida para la carga inicial
de la bateria.

El lector de cddigos de barras dejara de cargarse cuando la bateria esté llena
(no se producira sobrecarga).

- Luz amarilla intermitente = Cargando
- Luz verde = Carga completa

Importante: La carga desde el puerto USB de un ordenador no es fiable y
no se recomienda.



Encendido v apagado

_;'::q:-:f:t |
s
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\/

Encendido:

Apagado/desconexion:

Mantenga pulsado el boton pequefio
Mantenga pulsado el botén pequeio de encendido hasta que el lector de
de encendido hasta que se encienda cdédigos de barras emita dos pitidos
el indicador luminoso de la bateriay (alto-bajo) y se apaguen todas las
el lector de codigos de barras emita  luces.
dos pitidos (bajo-alto).
El lector de cdédigos de barras se
apagara automaticamente si el
dispositivo no se conecta en 5
minutos. Cuando esté conectado
a un dispositivo, el lector de
cédigos de barras se apagara
tras 2 horas de inactividad.



Escanear coédigos de barras

Codigos de barras 1D/2D y OCR
Apunte al centro del cdédigo de barras

Boton de lectura

Escanear codigos de barras

1. Mantenga el lector de cédigos de barras a una distancia de 10 a 15 cm del

cbédigo de barras.
Atencion: La distancia entre el lector y el cédigo de barras depende del

tamano del codigo.
2. Apunte y mantenga pulsado el boton de lectura.

Por defecto, el lector de cédigos de barras emitira un pitido, vibrara y el
indicador de escaneo parpadeara en verde para confirmar que la lectura se
ha realizado correctamente.

A Atencion: No mire directamente al haz de luz del lector de cédigos de
barras.
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Modos de conexion Bluetooth

Opciones de conexién del sistema operativo

Bluetooth
NNGEUES Soporta Soporta de serie
operativos Dispositivos Bluetcf)oth HID Bluetooth especifico
(SO) SPP Apple
(Modo MFi)
Android Al el .4'0'3 y Si Si N. a.
posteriores
: iPod, iPhone, y . .
Apple iOS iPad Si N. a Si
PC_ con Window_s 10y Si Si N. a
Windows posteriores
Mac OS X,
Mac OS Mac Books, Mac Si No N. a
Mini y iMac

Atencion: Para cambiar de un modo a otro, debe eliminar la informacion de
emparejamiento de ambos dispositivos: el dispositivo anfitrion y el lector de
cddigos de barras (consulte el procedimiento de restablecimiento del

emparejamiento en la pdgina 25).



Modos de conexion Bluetooth

Conecte el lector de c6digos de barras utilizando uno de los siguientes
modos de conexién Bluetooth:

Perfiles de conexion Bluetooth

Modo Bluetooth Descripcion

Modo Aplicaciéon iOS*
(nredeterminado)

\ HfiPod [iPhone CliPad

Utilice este modo con
las aplicaciones de
Apple disefiadas para
lectores de cédigos de
barras Socket Mobile.

. Uso con las aplicaciones desarrolladas para

dispositivos iOS.

. Es necesario instalar software.
. Modo de uso para aplicaciones iOS

compatibles con lectores Socket Mobile.

Modo Aplicacion
Aggroid/Windows

L

Utilice este modo con las
aplicaciones Android
disenadas para lectores
de codigos de barras
Socket Mobile.

. Es necesario instalar software.
. Comunicaciones de datos mas eficaces y

fiables para cédigos de barras con muchos
datos.

. Modo recomendado para aplicaciones

compatibles con lectores Socket Mobile.

Modo de teclado

" Made for

EiPod [JiPhone [iPad ‘. ==

Configura el lector de
cédigos de barras
como Dispositivo de
Interfaz Humana (HID).

No requiere instalacion de software.

Se conecta a la mayoria de dispositivos.
Adecuado para codigos de barras con pocos
datos.

El lector de cédigos de barras interactia con
el dispositivo anfitrién como si fuera un
teclado.

*Por defecto, el lector de cddigos de barras esta configurado en modo

Aplicacién iOS.




Funciones de conexion Bluetooth

So6lo para usuarios avanzados.

Atencion: Para el lector de cddigos de barras ldser S730, imprima el cédigo de barras que desee
escanear.

Modo estandar (HID) de teclado
Cambia un lector de cédigo de barras de modo HID-Periférico a modo HID-
Teclado. Para Mac OS, Apple iOS y otros dispositivos inteligentes.

Modo de teclado HID (estandar)
F 1

HFMEB OO0 0005408
Cambia un lector de cédigo de barras en modo HID-Teclado a modo HID-

Periférico. Para algunos dispositivos moviles de MS Windows o Android.

HFME QOO Q005004
Solo para PC con Windows: escanear sélo con el lector de cédigos de barras en
Modo Aplicacién (SPP).

Aceptador (por defecto)

Configura el lector de cédigos de barras para que acepte una conexién
Bluetooth y pone el lector de cédigos de barras en modo detectable.

Iniciador

HFMAH
Configura el lector de codigos de barras para iniciar una conexién con un
ordenador/dispositivo con la direccion del dispositivo Bluetooth
especificada en el cédigo de barras.

El codigo de barras debe estar en formato Code 128 y contener los datos
#FNlaabbccddeeff# considerando aabbccddeeff como la direccion del
dispositivo Bluetooth del ordenador o dispositivo que desea conectar al
lector de cédigo de barras.

Debe crear un cédigo de barras personalizado para cada ordenador o
dispositivo que desee conectar al lector de cédigos de barras.
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Modo de datos: so6lo para el modo SPP

Sélo para usuarios avanzados.

Atencion: Para el lector de cadigos de barras ldser S730, imprima el codigo de barras que desee
escanear.

Modo Paquete (por defecto)

Configura el lector de cddigos de barras para que transmita los datos
descodificados en formato paquete.

HFWEBOT3407 #

Modo Raw - S6lo Android y Windows
Configura el lector de cddigos de barras para que transmita los datos
descodificados en bruto (sin empaquetar).

HFMNEO 34004



Reconexidon Bluetooth

8 T,

O
Para todos los modos de conexion Bluetooth.

Atencion: Para el lector de cddigos de barras ldser S730, imprima el codigo de barras que desee
escanear.

jlmportante! Tras escanear este cdédigo de barras de comandos, apague y
encienda el lector de cédigos de barras para asegurarse de que esté
configurado correctamente.

Activar la reconexion automatica desde el lector de cddigos de barras (por
defecto)

Configure el lector de codigos de barras para que, al encenderse, este inicie
automaticamente una conexién con el Ultimo ordenador o dispositivo con el

que estuvo emparejado.
HFMBO1 26504

Desactivar la reconexion automatica del lector de cédigos de barras
Configure el lector de cédigos de barras para que, al encenderse, este espere
a que un ordenador o dispositivo inicie una conexién Bluetooth.

HFMED 26108

15



Companion de Socket Mobile

Companion de Socket Mobile le ayuda a configurar los
lectores de codigos de barras Socket Mobile desde la
comodidad de un dispositivo movil.

mobile

Registre el equipo y consiga una extensién de garantia de 90 dias.
- Afada varios dispositivos.
- Adquiera accesorios (disponibilidad limitada).
- Consulte nuestras aplicaciones socias

Companion le permitira configurar el lector en modo Aplicacién, modo que,
ademas de ser mas rapido y preciso, permite la utilizacién del lector a través
de otras apps, como Shopify y Square, por nombrar algunas de las mas de
1000 disponibles.

La aplicacion Socket Mobile Companion ha sido disefiada para que obtenga el
maximo rendimiento de las funcionalidades de sus dispositivos Socket Mobile.

# Download on the " GETITON
« App Store P Google Play
Para descargar nuestra Para descargar nuestra
nueva App, escanee este nueva App, escanee este
cédigo QR con su cédigo QR con su
dispositivo mévil. dispositivo mévil

@“?}::agﬁ;fr 40) @R
s'ié@;' ‘:“e‘ in#é%%@ E
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Configuracion - Modo Aplicacion Apple iOS

Macke for

“liPod |liPhone | |iPad ‘

Escanee el codigo QR con su dispositivo anfitrion para descargar la
aplicacion Companion de Socket Mobile y emparejar su lector de cédigos de
barras.

Ver una demostracién de como realizar la configuracién utilizando la
aplicacion Companion de Socket Mobile.

Para una configuracién rapida:
Atencion: Para el lector de cddigos de barras ldser S730, imprima el cédigo de barras que desee escanear.

1. Encienda el escaner de cddigos de barras. Aseglrese de que el lector de
cbédigos de barras sea detectable (no emparejado). La luz azul debe
parpadear rapidamente.

2. Escanee el cdédigo de barras. El lector de codigos de barras emitira 3 pitidos.

#FMBOOF 400024
Modo Aplicacién iOS
3. Active el Bluetooth en el dispositivo Apple. Vaya a Ajustes >
Bluetooth. Se iniciara una busqueda de dispositivos Bluetooth.

4. Pulse Socket S7xx[xxxxxx] en la lista de dispositivos encontrados.
Transcurridos unos segundos, el estado cambiara a "Conectado" y el LED
azul del lector de cédigos de barras dejara de parpadear y se volvera azul
fijo.

Atencion: Los caracteres entre paréntesis son los 6 ultimos caracteres
de la direccion Bluetooth.

17


https://vimeo.com/504468784

Configuracion - Modo Aplicacion Apple iOS

5. Inicie la aplicacién con el lector de codigo de barras. El lector de
cbédigos de barras emitira un pitido para indicar que esta conectado a la
aplicacion correspondiente.

jTodo listo para escanear cédigos de barras!

Consulte con su proveedor de aplicaciones de lectores de cédigos de barras o
visite www.socketmobile.com/appstore para confirmar que su aplicacién
habilitada para lectores de cédigos de barras es compatible con el lector de
cbédigos de barras.

18
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Configuracion - Android Modo Aplicacion

.
Escanee el cédigo QR con su dispositivo anfitrion para descargar la aplicacién
Companion de Socket Mobile y emparejar su lector de cédigos de barras.

Para una configuracion rapida:

1. Encienda el escaner de codigos de barras. Asegurese de que el lector de
cbédigos de barras sea detectable (no emparejado). La luz azul debe
parpadear rapidamente.

2. Escanee el cdédigo de barras.

(Atencion: Para el lector de cédigos de barras Idser S730, imprima el cddigo de barras que

desee escanear).

Modo ApllcaC|on (SPP)
3. Encienda el Bluetooth en el dispositivo Android. Vaya a Ajustes >
Bluetooth. Se iniciara una busqueda de dispositivos Bluetooth.

4. Pulse Socket S7XX[xxxxxx] en la lista de dispositivos encontrados.
Transcurridos unos segundos, el estado cambiara a "Conectado" y el
LED dejara de parpadear y se volvera azul fijo.

Atencion: Los caracteres entre paréntesis son los 6 ultimos caracteres de la direccion
Bluetooth.

5. Inicie la aplicacién con el lector de codigos de barras. El lector de
cbédigos de barras emitira un pitido para indicar que esta conectado a la
aplicacion correspondiente.

jTodo listo para escanear codigos de barras!
19



Configuracion - Modo Aplicacion Windows

Atencion: Aseglirese de tener privilegios de administrador.

1. Descargue Companion para Windows:
2. Siga las instrucciones en pantalla para instalar el software.

3. Encienda el escaner de cédigos de barras. Asegurese de que el lector de
coédigos de barras sea detectable para conectarse al Bluetooth (no
emparejado).

4. Inicie Companion desde el icono de la bandeja de tareas. En el menu
emergente, haga clic en Abrir.

5. Haga clic en el botén "Iniciar" y siga las instrucciones del asistente.

6. Una vez completado, estara listo para escanear usando la
emulacién de teclado de Socket (debe deshabilitarse si tiene una
aplicacion compatible con CaptureSDK).

Atencion: Para el lector de cddigos de barras ldser S730, imprima el codigo de barras que desee

escanear.
#FNBOOF40003#

Modo Aplicacién (SPP)

#

#FNB013D00010005

Modo 1
jYa estd todo listo para escanear coédigos de barras!

20


https://www.socketmobile.com/support/downloads/companion-app

Configuracion - Modo de teclado estandar iOS

WMacie for

“liPod ||iPhone _liPad ‘

En este modo, el lector de cddigos de barras funciona y se comunica de
forma similar a un teclado. Por lo tanto, el lector de cédigos de barras
funcionara con Safari, Notes y cualquier otra aplicacién que admita un
cursor activo.

1. Encienda el escaner de codigos de barras. Aseglrese de que el lector
de codigos de barras esté detectable (no emparejado). La luz azul

parpadeara rapidamente.
4

2. Escanee el codigo de barras.
#FNBOOF40001#

3. Inicie una busqueda de dispositivos Bluetooth.
- Ajustes | Bluetooth: Active el Bluetooth y busque el dispositivo.
- Mac OS: Haga clic en Ajustes | Bluetooth. Se iniciara una busqueda de
dispositivos Bluetooth.
4. En la lista de dispositivos, seleccione S7XX [xxxxxX]. Pulse Emparejar.
El lector de cddigos de barras se conectara al dispositivo Apple.
. El lector de codigos de barras emitira un pitido tras conectarse.

o v

jYa estdtodo listo para escanear coadigos de barras!
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Configuracion - Modo de teclado estandar Android

Y
"W Android

En este modo, el lector de cédigos de barras funciona y se comunica de
forma similar a un teclado. Por lo tanto, el lector de codigos de barras
funcionarda con Notes y cualquier otra aplicacién que admita un cursor
activo.

1. Encienda el escaner de codigos de barras. Asegurese de que el lector de
cédigos de barras esté detectable (no emparejado) y de que la luz azul
parpadee rapidamente.

2. Escanee el cédigo de barras.

#FNBOOF40001#
3. Ajustes | Bluetooth.

4. Asegurese de que el dispositivo tenga Bluetooth "Activado" para buscar
dispositivos.

5. En la lista de dispositivos encontrados, seleccione S7XX [xxxxxx]. Pulse
Emparejar.

6. El lector de codigo de barras se conectara al dispositivo Android.

7. El lector de cédigos de barras emitira un pitido tras conectarse.

*Si tiene problemas para conectarse o emparejarse con el dispositivo
anfitrion, apague y encienda el Bluetooth del dispositivo anfitrion o realice
un restablecimiento de fdbrica del lector de cédigos de barras (consulte la
pdgina 25).

jYa estd todo listo para escanear coédigos de barras!
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Configuracion - Modo de teclado estandar de Windows

ul
=l \Vindows

En este modo, el lector de cédigos de barras funciona y se comunica de
forma similar a un teclado. Por lo tanto, el lector de c6digo de barras
funcionara con Notes y cualquier otra aplicacién que admita un cursor
activo.

1. Active el Bluetooth de su dispositivo. Vaya a Ajustes > Bluetooth. Se
iniciard una busqueda de dispositivos Bluetooth.

2. Escanee el cédigo de barras.

00F40001#

#FNB
3. Pulse Socket S7XX[xxxxxx] en la lista de dispositivos encontrados.
Transcurridos unos segundos, el estado cambiara a "Conectado" o
"Emparejado” y la luz del lector de c6digos de barras dejara de
parpadear y se volvera azul fijo.

jYa estd todo listo para escanear codigos de barras!
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Restablecimiento del emparejamiento

Este procedimiento pondrd el lector de codigos de barras en modo detectable.

oSi el lector de codigos de barras esta emparejado con un dispositivo,
desemparéjelo antes de intentar conectarse a otro dispositivo.

Paso 1: Elimine u olvide el lector de cddigos de barras de la lista Bluetooth
del dispositivo anfitrion.

Paso 2: Escanee el cédigo de barras de Restablecimiento del emparejamiento.

(Atencioén: Para el lector de cédigos de barras Idser S730, imprima el cédigo de barras que desee

escanear).
#FNBAB#

También puede seguir la siguiente secuencia de botones que restablecera el
emparejamiento:

1. Encienda el escaner de cédigos de barras.
2. Pulse el boton de escaneo vy, a continuacion, el boton de encendido y
manténgalos pulsados hasta que oiga 3 pitidos.

El lector de codigos de barras se desemparejara y se apagara automaticamente.
La proxima vez que encienda el lector de cédigos de barras, podra detectarlo.

Importante: Debe realizar los dos pasos anteriores para
completar la desvinculacién.
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Restablecer los ajustes de fabrica

Configura el lector de cédigos de barras con los valores predeterminados de fabrica.
El lector de codigos de barras se apagara tras escanear este cédigo de barras.

También puede seguir la siguiente secuencia de botones que restablecera los ajustes
de fabrica:

1. Encienda el lector de codigos de barras.
ﬂ;’%\

P .,

b -
= x\\a. ™, T

T \%I\\ ,

escaneo.

Pulse y suelte rapidamente el

botén de encendido.

4. Mantenga pulsado el botén de escaneo hasta que oiga un pitido (unos 15
segundos).

Cuando suelte el botdn de escaneo, oird 5 pitidos de confirmacion y, a continuacion, el
lector de cddigos de barras se apagara.

Atencion: Si sigue esta secuencia, pero suelta el botén de escaneo demasiado pronto
(antes de 15 segundos y del pitido), el restablecimiento de fabrica no se realizara
correctamente.
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Método de restauracion

NOTA: Si su lector de cédigos de barras sigue sin responder tras realizar el
restablecimiento de fdbrica, utilice el método de restauracion.

El método de restauracion debe ser el Gltimo intento de reactivar un lector
de cédigos de barras que no responde. Reiniciara el nducleo del hardware.

1. Asegurese de que el lector de cédigos de barras esté apagado.

2. Mantenga pulsado el boton de encendido hasta que la luz LED se
encienda y se apague (unos 15 segundos).

r [l

B

AN
e b oo
N\ - o .
\x\.\. S
P ™ ™, % ™,
R ,
LAY "
e, -, | g
. o |
R
i,
N -
T,
AR
N,

Ver el video de demostracion.
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Sustitucion de las pilas AA NiMH

Paso 1: Quitar la tapa del compartimento de la bateria
Use un destornillador para aflojar el tornillo y abra la tapa del compartimento
de la bateria.

Paso 2: Quitar la bateria
Use un destornillador plano y coléquelo en la esquina superior derecha para
empujar suavemente las pilas hacia fuera.

27



Sustitucion de las pilas AA NiMH

Paso 3: Insertar las pilas nuevas
Use solo pilas recargables de NiMH. Inserte las pilas respetando los indicadores
+/- de las pilas.

Comprar pilas nuevas
en la SocketStore.

)

Paso 4: Cierre la tapa del compartimento de la bateria
Apriete el tornillo una vez que la trampilla del compartimento de la bateria esté
bien colocada, asegurandose de que no quede demasiado apretado.
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Programacion rapida

Escanee los codigos de barras de comandos para configurar rapidamente el

lector de cédigos de barras.

ilmportante! Asegurese de que el lector de cédigos de barras no esté
/ ' \ conectado a un ordenador o dispositivo anfitridn antes de escanear un
cédigo de barras de comandos.

Para obtener prefijos y sufijos personalizados, pongase en contacto con

dataediting@socketmobile.com

(Observacion: Para el lector de codigos de barras ldser S730, imprima el
codigo de barras que desee escanear).

Sufijo - Retorno de carro

Configura el lector de cédigos
de barras para que anada un
retorno de carro tras los datos
descodificados.

Prefijos/Sufijos

#FNBOOF509C60408FFEB01680D0000%#

Sufijo - Tabulacion

Configura el lector de codigos
de barras para que afiada una
tabulaciéon después de los
datos descodificados.

#FNBOOF509C60408FFEB0O168090000#

Sufijo - Retorno de carro y
salto de linea

Configura el lector de codigos
de barras para que afada un
retorno de carro y un salto de
linea tras los datos

descodificados.

#FNBOOF50BCE0408| BADAD000#

FFEB03680D!
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Programacion rapida
A A A e A -
Datos tal cual

#FNBOOF507C60408FFEB000000#

transmita los datos
descodificados (es decir, sin
prefijo ni sufijo).
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Programacion rapida

Escanee uno de los codigos de barras siguientes para activar o desactivar los
ajustes de vibracion y pitidos.

(Observacion: Para el lector de codigos de barras ldser S730, imprim el cédigo de
barras que desee escanear).

Modos vibracion/pitido |

Vibracion ON (por

defecto)
Permite que el lector de
#FNB01310001000100FAD000#

cddigos de barras vibre
para indicar que el
escaneo se ha realizado
correctamente.

Vibracion OFF

del lector de cédigos de

barras para indicar que B013100010
el escaneo se ha
realizado correctamente.

Pitido ON (por defecto)

Permite al lector de
cédigos de barras emitir
un pitido para indicar
#FNB01190E000100030078004B#

que el escaneo se ha
realizado correctamente.

Pitido OFF

Desactiva las
notificaciones sonoras
#FNB01190E000100000078004B4#

que indican que el
escaneo se ha realizado
correctamente.
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Programacion rapida

Escanee uno de los codigos de barras siguientes para reconfigurar el lector
de cdodigos de barras para que permanezca encendido durante mas tiempo.
(Observacion: Para el lector de codigos de barras ldser S730, imprima el
codigo de barras que desee escanear).

| Modosactvos |

2 horas (por defecto)

El lector de codigos de
barras se apaga en 2
horas si esta conectado e
#FNB012100780005#

inactivo y en 5 minutos si
esta desconectado.

Encendido continuo

durante 4 horas
codigos de barras para que
permanezca encendido #FNB012100F000FO#

durante 4 horas tras el
ultimo escaneado.

Encendido continuo

durante 8 horas
Configura el lector de

codigos de barras para que
permanezca encendido #FNB012101E001E0#

durante 8 horas tras el

ultimo escaneado.
Lector de codigos de
B 11111111
Configura el lector de
#FNB012100000000#

codigos de barras para
gue no se apague
nunca.

Estos ajustes agotan la bateria mas rapido. Asegurese de que
el lector de codigos de barras s%gargue a diario.



Programacion rapida

Escanee uno de los cédigos de barras siguientes para configurar el lector

para que escanee automaticamente los cédigos de barras.

S720.

Modos de presentacién |

Modo moévil (por defecto)

Vuelve al modo de lectura manual.

Estos codigos de barras de comandos son so6lo para los modelos S740 y

et

#FNB 41FBA50000#

Modo automatico
(recomendado)

Configura el escaner para que

cambie al modo de presentacion
cuando se detecte alimentacion en
los pines de carga.

El lector de cédigos de barras
permanecera en modo presentacion
hasta que se pulse el boton de lectura
para salir de este modo.

#FNB 41FBA50003#

Modo de deteccion

Configura el lector de cédigos de barras
para que pase al modo de presentacién
cuando se detecte alimentacion

en los pines de carga. El escaneo
automatico continuara hasta que se
desconecte la alimentacion.

#FNB 41FBA50002#

Modo Soporte

El lector de codigos de barras esta
permanentemente en modo
presentacion.

#FNB 41FBA50001#

JJ




Programacion rapida

Estos codigos de barras sirven para configurar el lector para diferentes
idiomas utilizando la distribucion de teclado de Microsoft Windows.

o Escanear sélo cuando el lector de cédigos de barras esté en modo
teclado estandar (perfil HID).

(Observacion: Para el lector de codigos de barras ldser S730, imprima el
codigo de barras que desee escanear).

Configuracion del idioma del
teclado HID
e ‘ ‘ H“l" || ‘ll”l" ||||||”I|”|H|| |||

Inglés britanico

Francés
o H Hl”“l"" ‘ll”l" ||| H”I|| ||||| |||
Italiano
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Programacion rapida

(Observacion: Para el lector de codigos de barras ldser S730, imprima el cédigo

de barras que desee escanear).

Configuracion del idioma del ‘
teclado HID

Japonés

Polaco

Espanol

Sueco

Emulacion ANSI
*Puede funcionar mas
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Indicadores de estado

Carga de la
bateria

cuando se Actividad LED Significado
enchufa a la
alimentacion

Amarillo intermitente| Cargando la bateria

3
N\ Verde fijo Bateria al 100 %

Estado de la
bateria no
enchufado a la
alimentacion

Actividad LED Significado

Verde fijo Capacidad de la bateria del 100 % al
25 %.
Amarillo fijo Capacidad de la bateria del 25 % al
10 %.
Roio fiio Atencién: Capacidad de la bateria
_ .. Jo T por debajo del 10 %

El nivel de bateria es criticamente
bajo. De manera alternativa, si se
desconoce el estado de carga de
la bateria, el indicador luminoso
de la bateria parpadeara en rojo
hasta que se conecte la
alimentacion y el lector de c6digos
de barras esté completamente
cargado.

Rojo intermitente
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Indicadores de estado

Bluetooth

Bluetooth

Escanear/Leer

Escanear/Leer

Actividad LED

Parpadeo azul rapido
(2 parpadeos por
segundo)

Significado

Detectable: a la espera de la
conexion Bluetooth de un
anfitrion.

Parpadeo lento azul
(1 parpadeo por
segundo)

El lector de cédigos de barras
esta intentando conectarse al
ultimo dispositivo anfitrién
conocido. Tras 1 minuto
parpadeando, el lector de
coédigos de barras dejara de
buscar.

Sin luz: Sin actividad

El lector de cédigos de barras ha
intentado conectarse sin
resultado. Pulse el botén de
escaneo para volver a intentarlo.

Azul fijo

Actividad LED

Un solo parpadeo verde

Lector de coédigos de barras
conectado

Significado

Escaneo/lectura correctos

Un solo parpadeo rojo

Escaneo/lectura incorrectos

Rojo fijo: mientras
mantenga pulsado el
boton de encendido

Boton de encendido pulsado
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Indicadores de estado

Patron de pitidos Significado de los sonidos

Tono bajo-alto Encendido
Tono alto-bajo Apagado
Tono alto-alto Fuente de alimentacion detectada y lector de c6digos

de barras cargando

1 pitido bajo El lector de cédigos de barras ha activado el teclado
en pantalla o la funcion de alternancia de teclado esta
activada (s6lo dispositivos iOS)

1 pitido Lector de codigos de barras conectado al dispositivo y
listo para escanear cédigos de barras

1 pitido Datos escaneados correctamente

2 pitidos (mismo Lector de cédigo de barras desconectado

tono)

1 pitido largo El lector de cédigos de barras abandoné la busqueda
de anfitrién

3 pitidos (tono El lector de codigos de barras se ha reconfigurado (el

creciente) comando se ha escaneado correctamente)

3 pitidos (tono El cédigo de barras de comandos NO ha funcionado

creciente seguido de| (compruebe si el codigo de barras utilizado es valido

un tono largo) para su lector de cédigos de barras e inténtelo de
nuevo).
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Indicadores de estado

Vibracién ‘ Significado

Vibracion Datos escaneados correctamente.

Los cédigos de barras de comandos estan disponibles en la pagina 30
para modificar los ajustes de pitido y vibracién.

Si utiliza una aplicaciéon habilitada para lectores de cédigos de barras,
normalmente esta proporcionara ajustes de pitido y vibracién.

Ajustes

Tiempo tras encender el lector Modo Bluetooth
de cédigos de barras

0-5 minutos Detectable y conectable.

5 minutos Si no hay conexién, el lector de cédigos
de barras se apagara.

2 horas Si su lector de coédigos de barras esta
conectado pero no se utiliza, se apagara
en 2 horas. Cuando pulse el boton de
escaneo, el temporizador se reiniciara.
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Recursos utiles

Especificaciones del producto:
- Especificaciones S700
- Especificaciones S720
- Especificaciones S730
- Especificaciones S740

Asistencia técnica y Registro de productos:
https://www.socketmobile.com/support
Teléfono: 800-279-1390 +1-510-933-3020 (en todo el mundo)

Verificador de garantia:
https://www.socketmobile.com/support/warranty-checker

Programa para desarrolladores de Socket Mobile:
Mas informacién en: http://www.socketmobile.com/developers

El manual de usuario (instrucciones completas de instalacion y uso) y el
manual de programacion (configuracién avanzada del lector de coédigos de
barras) pueden descargarse en:
https://www.socketmobile.com/support/downloads
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http://www.socketmobile.com/support
http://www.socketmobile.com/support
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Sequridad v consejos de uso

AVISO: El incumplimiento de estas instrucciones de seguridad puede
provocar incendios, lesiones o dafos en los lectores de codigos de
barras o en otros bienes.

Transporte y manipulacion de los lectores de cddigos de barras
SocketScan: El lector de cédigos de barras Socket Mobile contiene
componentes sensibles. No desmonte, abra, aplaste, doble, deforme,
perfore, triture, caliente en microondas, incinere, pinte ni introduzca
objetos extranos en el articulo.

No intente desmontar el producto. En caso de que su unidad necesite
servicio técnico, pongase en contacto con el servicio técnico de
Socket Mobile en https://www.socketmobile.com/support.

Los cambios o modificaciones de este producto, no aprobados
expresamente por Socket Mobile, pueden anular la autorizacién del
usuario para utilizar el equipo.

No cargue el lector de codigos de barras SocketScan con un adaptador de CA
cuando lo utilice al aire libre o bajo la lluvia.

Temperatura de funcionamiento: este producto esta disefiado para funcionar a
una temperatura ambiente maxima de 45 °C.

Descargo de responsabilidad por marcapasos: De momento, no
disponemos de informacién especifica sobre los efectos de las vibraciones
o los dispositivos Bluetooth en los marcapasos. Socket Mobile no puede
proporcionar ninguna orientacion especifica al respecto. Si esta
preocupado por el uso del lector de c6digos de barras, apague
inmediatamente el dispositivo.

Almacenamiento: Si va a almacenar su lector de c6digos de barras durante

un periodo de tiempo prolongado, le recomendamos que retire previamente
las pilas para evitar dafar el circuito de carga.
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Dispositivos Bluetooth Estados Unidos

FCC ID: T9J-RN42 F©

Declaracion de interferencias de la Comisidon Federal de Comunicaciones
Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que cumple
los limites establecidos para los dispositivos digitales de clase B, de
conformidad con la seccién 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan
concebidos para proporcionar una proteccién razonable contra
interferencias en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza 'y
puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de
acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en
las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se
produzcan interferencias en una instalacion determinada.

Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o
television, lo que puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una de las
siguientes medidas:

Reoriente o reubique la antena receptora.

Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al

que esta conectado el receptor.

Consulte al distribuidor o a un técnico experto en radio/TV para obtener
ayuda.

Advertencia de la FCC: Para asegurar la conformidad continua,
cualquier cambio o modificacién no aprobado expresamente por la
parte responsable del cumplimiento podria anular la autorizacion del
usuario para utilizar este equipo. (Ejemplo: utilice sélo cables de
interfaz blindados cuando se conecte al ordenador o a dispositivos
periféricos).
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Dispositivos Bluetooth Estados Unidos

Declaraciéon de exposicion a la radiacion de la FCC

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion RF de la FCC
establecidos para un entorno no controlado. Este equipo debe instalarse y
utilizarse con una distancia minima de 1,5 centimetros (15 mm) entre el
emisor y su cuerpo.

Avisos de interferencias de radiofrecuencia

Este dispositivo cumple la seccién 15 de las normas de la FCC. El
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas
las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.
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Dispositivos Bluetooth Canada

Industrie  Industry
IC ID: 6514A-RN42 I*I Canada Canada
Este dispositivo cumple con los estandares de equipos de radio (RSS) exentos
de licencia de Industry Canada (Ministerio de Industria de Canada). El
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) el dispositivo

no debe causar interferencias; y (2) el dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluso aquellas que puedan ocasionar un funcionamiento no

deseado.
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Dispositivos Bluetooth Europa

Marcado CE y conformidad con la Unién Europea c €

Los productos destinados a la venta en la Unién Europea llevan el

marcado CE, que indica el cumplimiento de las Directivas y de las Normas
Europeas (NE) aplicables, tal y como se indica a continuacion.

Se incluyen las modificaciones de estas Directivas o NE: Normas europeas (NE)
siguientes:

Directivas aplicables:
Directiva sobre equipos radioeléctricos 2014/53/EU
Directiva de Baja Tension: 2014/35/EU
Directiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/EU
Directiva RoHs: 2015/863
Directiva de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos: 2012/19/EU

SEGURIDAD: Serie EN 62368-1
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Dispositivos Bluetooth Japon

Conformidad de la marca Telec @01_12570@
=

Los productos destinados a la venta dentro de Japén

llevan la marca Telec, que indica el cumplimiento de las leyes, articulos y
enmiendas aplicables en materia de radiocomunicaciones.
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Advertencias sobre la bateria

Este dispositivo contiene dos pilas recargables NiMH AA. A

Deje de cargar los lectores de cédigos de barras SocketScan si la
carga no se completa en 24 horas (cambie la bateria).

Deje de cargar la bateria si la carcasa del lector de cédigos de barras
SocketScan se calienta de forma anormal o muestra signos de olor,
decoloracién, deformacién o se detectan condiciones anormales durante el
uso, la carga o el almacenamiento.

Deje de utilizar el lector de codigos de barras SocketScan si la carcasa esta
agrietada, hinchada o muestra cualquier otro signo de uso indebido.
Interrumpa su uso y envie un correo electrénico a
support@socketmobile.com.

El aparato contiene una bateria recargable de NiMH que puede presentar
riesgo de incendios o quemaduras quimicas si se trata de forma
inadecuada.

No lo cargue a temperaturas superiores a 60 °C.

No arroje la bateria al fuego, ya que podria explotar.

No cortocircuite la bateria poniendo los bornes en contacto con otro
objeto metalico. Esto podria causar lesiones personales, o un incendio, y
también podria dafar la bateria.

No deseche las pilas usadas con otros residuos sélidos

ordinarios. Las pilas contienen sustancias toxicas.
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Advertencias sobre la bateria

comunitaria vigente aplicable a la eliminacién de pilas.
No exponga este producto ni la bateria a ningun liquido.
No golpee la bateria dejandola caer o tirandola.

Elimine las pilas usadas de acuerdo con la normativa E
]

Si esta unidad muestra algun tipo de dafio, como abultamiento, hinchazén o
desfiguracion, deje de utilizarla y deséchela inmediatamente.

Eliminacién de productos

Su aparato no debe tirarse a la basura ordinaria. Consulte la normativa local
sobre eliminacién de productos electrénicos.
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Dispositivos laser v LED

@Atenci()n: NO MIRE DIRECTAMENTE AL RAYO LASER.

La siguiente declaracion es necesaria para cumplir la normativa estadounidense
e internacional:

Atencion: El uso de controles, ajustes o la realizacion de
procedimientos distintos a los especificados en este documento
pueden provocar una exposicion peligrosa al haz laser.

MODELO - S730 ATENCION - LUZ
LASER. NO MIRE FIJAMENTE AL
RAYO. EL PRODUCTO LASER DE
CLASE 2 CUMPLE CON EL AVISO
LASER 50.
650 nm ATENCION - LUZ LASER

1.0 mw NO MIRAR DIRECTAMENTE AL

—
L

Cumple con el aviso Laser 50, de 24 de junio de 2007

Cumple con IEC/EN 60825-1:2007, IEC/EN60825-1:2014

Nombre del fabricante: Socket Mobile, Inc.

DIRECCION DEL FABRICANTE: 39700 Eureka Drive, Newark, CA 94560, EE. UU.
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Certificaciones y homologaciones

MARCADO CE Y CONFORMIDAD CON LA UNION EUROPEA

Las pruebas de conformidad con los requisitos de la CE han sido realizadas por
un laboratorio independiente. La unidad sometida a prueba cumplia todas las
Directivas aplicables, 2004/108/CEy 2006/95/CE.

RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS
La Directiva RAEE obliga a fabricantes e importadores con sede en la UE a
recuperar los productos electronicos al final de su vida util.

DECLARACION DE CONFORMIDAD ROHS
Este producto cumple la Directiva 2011/95/CE.

DECLARACION DE NO MODIFICACION

Cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento.

CUMPLE LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS EUROPEAS

Directiva de Baja Tensién: 2014/35/EU

Directiva RED: 2014/53/EU

Directiva de compatibilidad electromagnética: 2014/30/EU
Directiva RoHS: 2015/863

Directiva RAEE: 2012/19/CE

Informaciéon complementaria:

Seguridad: EN 60950-1: 2006/A11:2009, A12:2011,
A1:2010, A2:2013 ETSI EN 300 328

ETSI EN 301 489 C '&’E Ce E
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Garantia limitada

Socket Mobile Incorporated (Socket) garantiza este producto contra
defectos de material y mano de obra durante un (1) afio a partir de la fecha
de compra, siempre que se hayan respetado las condiciones normales de
utilizacién y mantenimiento. El producto debe comprarse nuevo a un
distribuidor o revendedor autorizado de Socket. Los productos usados o
adquiridos a través de canales no autorizados no estaran cubiertos por
esta garantia.

Esta garantia completa los derechos de los consumidores reconocidos por
las normativas locales en vigor. En virtud de esta garantia, es posible que se
le solicite la factura de compra al realizar una reclamacion.

Consumibles como baterias, cables extraibles, fundas, correas y
cargadores: sdlo 90 dias de cobertura

Para obtener mas informacioén sobre la garantia, visite:
https://www.socketmobile.com/support/downloads/product-

support
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Extension de garantia

W

SocketCare

Cobertura de extension de garantia SocketCare

Adquiera SocketCare en un plazo de 60 dias a partir de la fecha de
compra del lector.

Garantia del producto: El periodo de garantia del lector de c6digos de barras es
de un ano a partir de la fecha de compra. Los accesorios, como baterias y
cables de carga, tienen una garantia limitada de 90 dias. Prolongue la garantia
limitada estandar de un afno para que su lector esté cubierto hasta cinco afos a
partir de la fecha de compra.

Existen otras opciones de servicio adicionales para optimizar la cobertura de su
garantia:

Extensién de garantia
- Servicio de sustitucién por adelantado
- Cobertura de un Unico accidente
Extensién de garantia superior

Para obtener informacion detallada visite:
socketmobile.com/support/socketcare

08/2022
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BHEFTEITS

TEEH:
- Min 5.0 VDC, 1 AMP
- Max 5.5 VDC, 3 AMPs

A EE: FERTRABANIMHEROAZERL TS L.

BIR7Y 792EZLADE N—O—RU—F—DE—TEHN2EIENE T,

BYOFERRIC - N\—O—RU—Y—2Z2Ic B U LKEIWBEDFREREEALT,
Ny T —%8BEFABLUET, /Ny T —DHEEFA B IC IS EER TREBLTLIZE L,
IN—O—RU—=FE I\ TFUDRNS (ENNCREEFTEEXFEIEUETBFREBFHRELEFE
A)

- HENRE= TEFTY

CEDN RAT = mHEBEINELUE

AE% AYE1—9DUSBR—IHSOFTEBBEBEENMES R IhIEA.
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BRDAV (AT

/7 eiaow

BRRY >

BFRzANn%: BRzY%:

NyFI=Z4 BRIV N=T—R)— N—O—RY—FOE—T7Er2E(/\O
F—OE=TEN 2 @KRZET (O—/\  —)IBD IRTOSA MSHITTHE TN
1) NSBRERRY 2B UEITET. SREBRNYVERURITET.

IN=O—KRU ==&, 7/ ZH553LL
AICEFRSNRWEE BEINICERMY)
nNE9I,7/\1 A cEHRINTWE/\—O—
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N—0—RZA*+>T3

1D/2D/\—1—F&OCR
AFvrrE—LZ/N—d—R2FICHTTLEEZW

l
ST .
zﬂFvyrri‘Sfy/ /
, ZFPURE Y ,
N—=1—RZZ2Fxv>33

1.X\=3—RU—=5—%/\=3—RHN510cm-13cmat LTRFLE T, 7F: V—F—&N
—I—REQERE A== RDOTAXICL>TRBDET,
2. AF v RV ERUTHERFUET

FI7AIRTIE N—O—R) = —[FE—TFEZES U IR L AT v —5E
BRBICERUTRAEPUDHINU Iz &2 ERLE D,

A\ ®R) 8 E—LEBERICETBEVTREN.
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BLuetooTH CoNNECTION MODES

OSHID#EFRE—N

Bluetooth
Operating Bluetooth Apple
Systems Devices BIUSEOOtngID SPP Serial
(0S) PP Support Specific
(MFi Mode)
Android g?:rrmd S Yes Yes N/A
Apple i0S :Egg’ PTG, & Yes N/A Yes
Windows Windows 10 &
PC later Yes Yes N/A
Mac OS X,
Mac OS Mac Books, Mac Yes No N/A
Mini, & iMac

FE—ADE—RISMADE—RICYIDEZSICIF KA T/INARE/N—TJ—K U—%"
DEFDTINA ANSRT Y VT IEBR%EBIBRT DHBENHDET, (76— DT
Uty hFE%ESR)
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BLuETOOTH CONNECTION MODES

ROWT O DBluetoothF i E— REFERLTN——RK) =5 —%ERFELET,:

Bluetooth #&E7O7 71U

Bluetooth Mode Description

iOS Application Mode*

(Default) 1. Use with an App developed for iOS devices

2. Software installation is required
3.Mode to use for iOS applications that
support Socket Mobile readers

JiPod [iPhone [JiPad

ZDE—NRIF, Socket
Mobile /\—3—RU—%'—
RBICEETE Nz Apple 77/

DTERUED,
Android/Windows : . ;

1. Software installation is required
:;F:[:hcatlon Mode 2.More efficient and reliable data

communications for barcodes containing lots
of data

.Mode recommended for applications
supporting Socket Mobile readers

oy K EINA)LIN—O—
IQIJ_Q\\_FH‘:EQD-I-ént_ 3
Android 7 77U TZDE—N

EERALTIEZN.

Basic Keyboard Mode - VYIRNTITDAVAN=)UIIRESHDEFEA

Fibod (IPhone Clipac | I IR CFEAEDTINA R
IN—O—KRU—%%b1— - DEBEOTFT—YESO/N—O—RIELTWET
IVAVITT—RATINA R |- N=O—KRU—=F L F—HR—KRDESITRANT/\
(HID)ICRRELE T, AEDRNDET,

*F7AINT, N—O—KU—45—[3i0S Application modelc&RESINTVWET
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BLuETOOTHIE G DX E

E#kEmEF
fi5%: S730/D730L—H—/N\—J—RDFEIE. CO/N—D—RZHRULTZAF v+ LT
Vak=10Y

Basic Mode (HID) Keyboard
HID RUZxZIE—RD/N—O—RYU—%% HID F—R—RE—NICEE

Mac OS, Apple iOSH MDA —~ 7/ ZFE.

#FMEOO0T Q005404
Basic Keyboard Mode (HID)

HID ¥—R—RE—RD/\—3—KRU—4%% HID RUT7zIIILE—RICEETS. MS
Windows# % WiZAndroid .

HFWEDODT 0005004

Windows PCO#: Y—4—h Application Mode (SPP)DIEEDHAF v,

Acceptor (default)
N—J—K U—%—nBluetoothEim R ANDLSIC/\—I—K V=5 —=EH L.
N—=T—RK U—5—=RHABEE—FICLET,

HFMA,
Initiator

I
IN—O—RTiEESNBluetoothT/\A A7 RLAZFERLTIAVYE2—%/F/\A AN
@#%}b%%ﬁ%jééij <_/\ J— I\U 9% Ebi—g_o

JN\—J—R{F3—K 128 TT7+—~¥v &N, aabbccddeeff B/\—J—K U—5—
EHdsavEa—45— /T/\4X®B|uetooth7/\47\ RLRICIRZEDIC. T— 9
#FNlaabbccddeeff# NEFENTVWSIHENHD XTI,

KU —4'— T 20V 12— /TINA R ECHRY LN—O— RZ2ERT %
M\%b\zﬁbim
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DaTA Mobe-For SPP Mobe ONLY

LiRERIT.
f5%: S730/D730L ——/\—1—RDBARF. ZON—I—REMRILTRF v LTRE L.

Packet Mode (default)
TA—RENfeT—9% )Ty MNER TEET 2L D/\—0—RK)—5%XREUE.

HFNEOT 3401 8
Raw Mode - Android and Windows only
TA—RENT—5Z2ED (VY MEEnTWEW) ERTEEITDLSI/\—T—K

V-5 ZRELET,
HFNBO134004
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BLueTooTH FBiE#T

£Bluetooth##F#it € — NITERE.

fi5%: S730/D730L—H—/N\—J—RDFEIE. CO/N—D—RZHRULTZAF v+ LT
=10}

BE ZOOVYR N—O—REIXFx v UB N—O—RK U—45—DFEREATICLT
MOEREANT/N—O—K U—F—DEUBERINTWEZEEERBLUETS.

N—=—KR)—=5—hSDBEENFIERZEHICT S (default)
N—O—RU—=F—DE RN A VIR BREICRTIVI LAY E1—%/TI\A1 R
NDEEEBEIMNICHRT LS\ —O—RY—4"—%2ZFLET,

N=—RV—=F—DSOEEBERZENICTS
N—=O—RU—=FDERENA VTSR D21 —5 /741 A BluetoothiZm =
MBI DOEFDEDIC/IN—O—RY—5%HZELET.
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ComPANION APP

Socket MobiledCompanioni&Socket Mobile®/\—J—KXZXF
v —ZIRANT /A REERT U TRET DIDICEILEFET,

socket

Companion7 7Uh S & RE#HRE T 5 RmORILHARN0H e TR
EMENFT,

- WDEHDAF v F—ZRECEEXY
- POV —DBANTEXY
- PIVT =23 VI\—hF—ZHEFTEEXT

Companion7 7V %ERT 3. V-9 -2 XD EETERLT 7Y E—RICHEICHKRTE
TZE 5726, Shopify*Square’2ED 1000 EDT7 ) DEREICE R TT,.

Socket Mobile®Companion” )& Socket Mobile D2 F+F—D:ERICHE TS F]
EUZRHELET,

# Download on the .. GETITON
[ S App Store P® Google Play

ZOQRI—RKRZEZRF v+ LTT ZOQRI—RZEZF v+ LT
YaEYIvO—RKULED, U&ESIVO—RULED,
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SeTuP - APPLE I0S APPLICATION MODE

Made for
[iPod fJiPhone iPad]

IRZARTINA ZDAAZ T, ZOQRO—RZZXF+> L TCompanionz¥ 7>O—KU., X
3\177'—&’\°7U \/7\\b§3_o

_0‘/

Companion7 7V E S e REAARICOVWTOEE(F 25
ke A A A

fg%: S730/D730L —H'—/\—O—RDFHF. 2D/N—O—RZHIRILTAF > LT
Jar=10%

1. N=0=RU—=5—DERZANET, N\—I—RU—F—DURHEAIREE(RFU T
NTWRW) THBILZHRLET, FVIA MR RRT BI1ET TT.

2. N\=O—RZERFvYULEIHINTZEE—TEDIERDFT,

iOS Application Mode
3. iI0ST/\1 Z2DBluetoothZEA IcT % &, BluetoothT/\A DY —FHEBFEDF T,
4. “FOMDTI/INAR"DIZNMETLB%H T 5451 (Socket ST xx[xxxxxx]) %

I TURT IR ICIERBA EIBED AFvFH—D HUWLEDIEmBD S mKT
[P DET,

5= [xxxxxx](EBluetooth”? KL ZD T 6H1TY,

5. 77V r—ravEE#LEd, N\—I—RU—5—E . FTVTr—yavicERsnsd
EE—TEZRSLET.
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https://vimeo.com/504468784

SeTuP - APpPLE I0S APPLICATION MODE

INTRFvF—%FESERINTERLR!

BEWDOFFUhApplication ModelZH L TWSHNESHDIERIE. &7 T IRV 5 —
ICHBEEET SN, www.socketmobile.com/appstore ZZELZE N,
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SEeTuP - ANDROID APP MODE

L

IRANT /A ZADHAZ T, ZOQRI—RZZXF+> L TCompanionZz¥ 70— RUL. X
FrF—ERFPYVITULETD,

D490ty TPy

1. 2 rF—OBREANET,N—0—RY—F— PRI (RP USSR TNR
W THBIEERALET, BV MSEERLET,

2. ZO/N—O—R&EXFv>UET

(f&%: S730/D730L —H'—/\—O—RDFEEF. CO/N\—I—RZHRILTRF v
LTrEgEwn).

App Mode (SPP)
3. Android7T/\-1 AMBluetoothZz A > Ic LE T, BluetoothT/\A 2D —Fh\taE D

o

4. “ZOMDOTI/I\A R DYRNCHTLZ%Y T 5471 (Socket S7xx[x>§xxxx£ %
fw@;{%@% BBIERBA ERD AFrF—0  FULLEDIXSRN S 24T

% [xxxxxx]ldBluetooth” RLZAD T6HI T, \
5. FIUT=YaVETE L BfENBEAF v —EE—TEE 1 EBSLET,

INTAFvF—%FESE/NTEL L
70



SeTupr - WinDows Arp MoODE

o
[ ]
mZE: BEEERZF > TWAIEEERLTLIEE .

1. WindowsFI®Companionz% 7>A—K ULXY:

2. BEDOERICE>TYIN D27 Z2A VAN —=ILUET,

3. AFvF—DEBRZANE T, /\—O—R)—=F—HEHAEE(RTFY> T INTVR
W) THBIEAEERLET,

4, RIKNL—OF7AAvHh5CompanionxiL5 EIF £, Ry T 7Y IAZ2—T
Openz7' )y ULET,

5. “Start” IRF> %V )v I U T« P —ROIERICHE > TEDHTEE L,

6. 6. 5879 %&.Socket DF—/R—K TZaL—Y a3 % ERUTAF v 9 2% mED

BWFT (CaptureSDK ZHR—KI 27 7UTr— 3 hH 258 IhEA7
ICTBRENHDET),

(f®Z: S730/D730L —H'—/\—O—RD1F&E & ZD/N\—O—RZHRILTRAF+> LT
<TEEWY).

App Mode (SPP)

Mode 1

INTRAF v —Z=ESEFI TSR
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https://www.socketmobile.com/support/downloads/companion-app

SeTuP - iI0S Basic KeEyBoARD MoDE

Made for
[iPod fJiPhone iPad]

COE—RTEF N=O—RY—=FEF—R—RNERRITKEEELE T, Lich > T /\—O—
R —4—(&. Safari.Notes. R EDTF I T« T hH—YVILaYR— 27 U Tr—y 3>
THEELET,

1. 2FvF—DBREANE T /N\—I—RU—F—DURHATEE (RF V> SN TR
W) THBHZEZMERULET, BV MECRBRLET.
2. ZON=O—RERF vV UEY

Bluetooth7/\1 2D —FHEEDET.

%7€ | Bluetooth: BluetoothZEAVICE & —FHRED T,

Mac OS: Click System Preferences | Bluetooth. Bluetooth7/\-f ZDH—F
MNBEDET,

FTINAZRYZRRT, STXX [xxxxxx]%=7v7U%EY,.

AF v F—(F0ST/I\A A EREINET,

Eichdse—"78n"—mRbET

ONO® Ok w

INTRFvF—ZFESERNTEELR!
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SEeTuP - ANDROID Basic KEyBoARD MODE

W' Android

COE—RTEF N=O—RY—=FEF—R—RNERRKITKEEELE T, Lich > T /\—O—
R —4—(%. Safari.Notes. R EDTF 7T« T hH—YVILaYR— 27 U Tr—3>
THEELET,

1. 2+ F—DEREANE T, /\—OI—RKU—F—HEH A g (RFU VT ST\
W) THZZEZERLET, BVWI1MECSRUET.
2. CO)N\—A—R%ZXFx+>UET.

. EX7E | Bluetooth.

. BluetoothZz A (CLTLZE LN,

DZRDHFMS, STXX [XXXxxX]ZBATY YT TRV UET.
. N\=O—KR—=%"—(FAndroid7/\1 AD#ERINET.
'7%hén%tt—7ﬁb—ﬁnbi¢

mmhw

TRANTINA RE QIR RT ) V7 ICHREN $H B E 1 TRAR T/ ADBluetooth
Z—BATICUTBEAVICLTH TSN FIERF v F—2T77 7 N)—Utv kU
TLIES W (GHBIZ76R=2).

NTRFvF—ZFESERNTEELR!
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SeTupr - WinDows Basic KEyBoARD MoODE

B Windows
ZOE—RTRN—T—RY—FdF —R— REFRICERELET, Lich > T /=0 —

KU —%—(&, Safari.Notes. RED TV T4 T h—VIL =B R—KT 27TV r—3>
TEMELET,

1. RARTF/INA ADBluetoothzAICcLEY_ RE> Bluetooth. BluetoothT /-
ADY—FMIBEDET,

2. ZON\—A—REXFrYULET

3. FINARADYXRRDSocket STXX[xxxxxx] YV UET W& ICIERBEHI+HD
WERFU T BHRERD ZAF v F—DF WA MNMIERHISEUTICEDLDET

INTAF v F—ZESERDTEXULL!
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PAIRING RESET

COFIRT AFvF—RBREE—RICBEDET.

AFX v F—DHB2T/I\ARAERT )T BHDIGE DT INA REERT 258(1EF
DENCESDRT Y T % BRERUTIEE .

Step 1: 'RART/\A ZADBluetooth ) A M S/N—O—RZF v+ —DEFEEIRLTL
2SN,

Step 2: TELDORFIUY7 )ty N\—O—REXF vV UET.

(fi%: S730/D730L —H'—/\—O—RZAF+F+—DFHIE ZD/\—I—REKICEIRIL
T<LIEE W),

HBDWE, ROFETRTIV T )y MBI ro TSN

1. AFvF—DERZANKT.
2. NUA—IRE =ML ZOEREERNIVZHRUE T COMADRY Vv 2E—T7F
H3EMEZE T URFEITET.

AFvF—DRFZ U BRI BRI EHNICTINE T, RICEREANSEREA
BEICTRDE T,
AEE: R7ZIVVTERICII EEEOMA ERTY THRETY,
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FAcTORY RESET

AF v —Z DSHARTREICY Y b (WHE) LEY. CON-O—FEXFr>T 5L
BRNMINET.

HBWE RDFFETHHELET,:
1. AFvF—DERZANKT.

2. Ax VRV ERUGGITET.

4. E=TEDECZBETHIEW)  AFvUIRT 2R UIRITE T,

2X vy ETEE—TENSEFEC T FDHR AT v —DERIINET.

FE FEEOFIET, E=TEDVRECZBHNICN A —RY > Z L TUR S EAIHALICK
BUEITDT BEPDEL TS,
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REsTORE METHOD

B At E U THbRFEr F—HKRIGULEBWES L. ZDRestore Method%Z{#E->TT
=L\,

Restore MethodidRIGUBWF v F —ZEZRSEEREDFER T,
1. AF v F—DERZATICLET.

2. LEDZA hHDONHSOFF
ICRBETHI5M) BIRMY V2 UtlF T tan
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https://vimeo.com/504468686

AA NIMH BATTERY REPLACEMENT

Step 1: EtiR 7—%RI17%
TIARSAN—%E>TEMR 77— Y.

Step 2: EittZzMOHULET
NAFTARZAN—ZE>TEWRZRDHLET.
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AA NIMH BATTERY REPLACEMENT

Step 3: ILWEMZEELET
RO EINIMHFEE % AR E (+/-) 2R U TEELET.

Purchase new battery
on the SocketStore.

Step 4: EtR 7—ZRAHET
TIARZAN—%FE>TEMN/IN—ZEFHADHFT,
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https://store.socketmobile.com/products/batteries-aa-nimh-socketscan-s700-series-barcode-scanners
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Quick PROGRAMMING

CDI\N—=0—RZZXFx > U TPrefix/Suffixzs% € UXT.

EE! VY RN-J—RZAF v 9 BHllc. AFx v F—ERARMMERITW
BWIEZHERLTIEE W,

H 25 Lprefix/suffixz S FHED A Iddataediting@socketmobile.comic ZEHE L f2
L)

(fE%: S730/D730L —H—/\—O—RZAF v F—DIFEIFXZD/\—I—REHIR LTL
22 W),

Prefix/Suffix

Suffix- Carriage Return

FA—RSnhicT -5 DEICF
vUyIUT—VZEBMULET.

Suffix- Tab

FI—RENF— 5 DRI
Tab%EMLET

Suffix- Carriage Return
& Line Feed

FA—REhfcT—7DiklcE
YUY — ST —
REEBMUET..

Data As Is

IN—J—RU—45—[FFJ—K
SNfcT—9DHERUET.

80



Quick PROGRAMMING

INMTL—yaveEE—7DREFINSOATY RNN—O—REZAF > LTSN

(fE%: S730/D730L —H'—/\—O—RXF v F+—DHFEIEZD/\—O—RZHIRILTL
=18

Vibrate/Beep Modes
Vibrate ON (default)

AX NI BERF
YT —MREILET.

Vibrate OFF

AFrUD L THIREILE
‘A

Beep ON (default)

RE VT HEE—
NHES S

Beep OFF

AFrUDEBLTHE—TE
IBEHFEEA
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Quick PROGRAMMING

INSDIAVYRN—O—RZAF VI3 ET BHERATDERENTEEXT

(g% S730/D730L —tf—/\—O—RXAF+F—DFEIFZD/\—I—RZEIRILTL
Z2W)

2 Hours (default)

Y—8—ERARDBAER
BERDIBE. 65\ ERER
2REAESBRELLBRVEER
HYINET

Continuous Power for
4 Hours

BEBOIATvIH 54/
[CHRE Y URBWEERN
YnzEd.

Continuous Power for
8 Hours

RBEDAT v h58KHER
[CHAT T URWEERD
VILOEER

Barcode reader
Always On

BRN\BEEBNICTINSI L
HHEEA

LROBEET DL BEOEREDHLCBEOET DT RFvF —E(LU—ICF
BLTLE N
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Quick PROGRAMMING

INSOAVYRN—O—REXFX vV I52ETBF/N—O—RAFT vV RENTEE
9.
o INSDIAVYRN\N—O—KR[ES740(2DAFvF+—) DAIERINEY

Mobile Mode (default)

FENCEBAXF PV E—RICEDET

#FNB 41FBA500004#

Auto Mode (recommended)

AxvF—DFBEVICEENREHINDE
AxvF—F7LEyT—avE—REH
AF T VE—R)ICYIDEDDE T AFvFH—
DRNIA—NG V=T ETIEZDE—RHME
HmUET. #FNB 41FBA50003#

Detect Mode

AExvF—DFEBEEVICEENRESNhDE
AxvF—F7LEYT—YavE—R(BE
AFPVE—RN)ICTIDBDLDER I AF v —
DERZEYDETIDE—RH L ET. #FNB 41FBA50002#

Stand Mode

2FXvF—@FEICTILEYT—YaVE—R(
BEIAFv+YE—R)ICHRDET,

#FNB 41FBA50001#
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Quick PROGRAMMING

Zh5m/\—1— KT Microsoft Windows keyboard layoutZz{#> &>z S:8IcY
— 5 —ZREULET.

o N—J—RU—%—NHKeyboard Mode/HIDE—RDEEICDHID/\—T—R%
AF P LTS,

(®%&: S730/D730L —Hf—/\—O—RZXF+F—DFEIEcD/\—I—RZERILL
W)

HID Keyboard Language Settings

English (default)

English UK

French

German

Italian
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Quick PROGRAMMING

(g% S730/D730L —tf—/\—O—RZAF+F—DFEIFZD/\—I—REZEIRILTL
Z22W)

HID Keyboard Language Settings

Japanese

Polish

Spanish

Swedish

ANSI Emulation
*Can be slower on
Windows System
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STATUS INDICATORS

ZFvF—IFB

T—=TILDDIEH

STWEEE

AFvF—ICHE

=TI DM
STULWERWEE

LEDDEr=
BEELN R Btz FTEH
DS RAT BEIHTE

LEDDEhE

RO KT Bithiz25% U E.FFEIhTW3

EEHN ST BHANT10% N 525%FTEN TS

FRO AT ZE - BHORBENT0BUT
BLANLDIEEIEBOTVETH
WL B UEMFTEIREN TR DIR

GiNAN Y BElCRDE AF v F—IcKRBr—TJIL%E

EHU ATy F— 2 BREBICTDET
IRENRRMUET.
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STATUS INDICATORS

Bluetooth

Bluetooth

LEDDEh=

BFEHIRERR (BH2
[B] s

=R

BHTTEE - TRA N EDBluetoothiz
afF> TLWDIREE.

g /\g\

AFvF—ld BERICOBHA>TLE

Scan/Read

Scan/Read

FENP><D R RAREEFEHRLUELSELTWET 17
(B 1 B =) DRBDE AF v — IV —FZF
LEUET

AF v F— (SR E A A DR b
IRICHIESTR UA—IRY Vv ZBERLTH LS
U\,
BFENRLT AF v F—IRANEETRENK U
LEDDEh= =S
TEIFZIFHED O AF VRN
TEIZF IR R AF R
IREHD RAT BRRY RS hfcEE




STATUS INDICATORS

Beep /N9—> =173
Low-High Tone BIRA>
High-Low Tone BRAT

High-High Tone

BROBRIESNAF+F—OFBHHEE >

1 Low Beep AFxvF—DEFRNY VR EL2M#H T & Ton-screen
keyboard%= & R/IERRT S (I0ST/\A ADH)

1 Beep ZAFX v F—DT/\A RCDBMD NN—OA—RZAF > TE2 %
fEHTES

1 Beep AEvVEII

2 Beeps (AUh— | RFvFH—D Ik

~)

1 Long Beep

AFvF—hHIRA N EDERZHESHT

3 Beeps (b—>h'5&
<7Z->TLK)

AFvF—DH2E—RICRES N (AVYRN—I—RDR
FrUDETN)

3 Beeps (k—>h}
Ic733)

VY RN—=O—RHEEELR W (EhhTundav >y R/\—0
—ROBEMOESHDIERZ L TLZEW)

88




STATUS INDICATORS

HREN
AFvF—DMREILET

1S
AF v EI.

o E—OIREDZEETS>ATY RN—O—RiE 30 £EBE L&,

If you are using a barcode reader-enabled application, typically
the application provides settings for beep, and vibrate settings.

Configuration Settings
AFXvF—DERZAICLIED

e
0-57

Bluetooth®—F

BRI PIRE T, e AT BE

55

CORE BRI BRESNBD > iZEEAFvF—
DEIRETINET

25

AFvH—hERSINcER2REFEDNGNE
ER>RF T F—DBERIMINE T AF MY
VEWTEZDIAN—FI Y RESNET
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HeLpFuL RESOURCES

Product Specifications:
- S700 Datasheet
- 5720 Datasheet
- 5730 Datasheet
- 5740 Datasheet

Technical Support & Product Registration:
https://www.socketmobile.com/support
Phone: 800-279-1390 +1-510-933-3020 (worldwide)

Warranty Checker:
https://www.socketmobile.com/support/warranty-checker

Socket Mobile Developer Program:
Learn more at: http://www.socketmobile.com/developers

The User’s Guide (full installation and usage instructions) and Programming
Guide (Advanced Barcode reader Configurations) can be download at:
https://www.socketmobile.com/support/downloads
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https://www.socketmobile.com/support/downloads/s700
https://www.socketmobile.com/support/downloads/s720
https://www.socketmobile.com/support/downloads/s730
https://www.socketmobile.com/support/downloads/s740
http://www.socketmobile.com/support/warranty-checker
http://www.socketmobile.com/developers
https://www.socketmobile.com/support/downloads

SAFETY AND HANDLING INFORMATION

WARNING: Failure to follow these safety instructions could result in
fire or other injury or damage to the barcode readers or other
property.

Carrying and Handling the SocketScan barcode readers: The Socket
Mobile barcode reader contains sensitive components. Do not
disassemble, open, crush, bend, deform, puncture, shred, microwave,
incinerate, paint, or insert foreign objects into this unit.

Do not attempt to disassemble the product. Should your unit need
service, contact Socket Mobile technical support at
https://www.socketmobile.com/support

Changes or modifications of this product, not expressly approved by
Socket Mobile may void the user’s authority to use the equipment.

Do not charge the SocketScan barcode reader using an AC adapter when
operating the unit outdoors, or in the rain.

Operating Temperature - this product is designed for a maximum ambient
temperature of 45° degrees C or 113° degrees F.

Pacemaker Disclaimer: For now, we do not have specific information

on the effect(s) of vibration or Bluetooth devices on pacemakers. Socket
Mobile cannot provide any specific guidance. Individuals who are concerned
with using the barcode reader should immediately turn the device off.
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BLuetooTH DEvICE UNITED STATES

FCC ID: T9J-RN42

Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: To assure continued compliance, any changes or
modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate this equipment.
(Example - use only shielded interface cables when connecting to
computer or peripheral devices).
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BLuetooTH DEvVICE UNITED STATES

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with a minimum distance of 1.5 centimeters (15mm) between the
radiator and your body.

Radio Frequency Interference Notices

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.
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BLueTooTH DEviICE CANADA

. - Industrie  Indust
IC ID: 6514A-RN42 l.‘, l odsan Mgy
This device complies with Industry Canada license exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
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BLueTooTH DEVICE EUROPE

CE Marking & European Union Compliance

Products intended for sale within the European Union are marked with a
CE Mark, which indicates compliance to applicable Directives and European
Normes (EN), as follows. Amendments to these Directives or ENs are
included: Normes (EN), as follows:

Appllcable Directives:
RED Directive: 2014/53/EU
Low Voltage Directives: 2014/35/EU
EMC Directive: 2014/30/EU
RoHs Directive: 2015/863
WEEE Directive: 2012/19/EU

SAFETY: EN 62368-1 Series
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BrLuetooTH Device JAPAN

Telec Marking Compliance [RR01-125709 @
=

Products intended for sale within the country of Japan

are marked with a Telec mark, which indicates compliance to applicable
Radio Laws, Articles and Amendments.
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BATTERY WARNING STATEMENTS

This device contains two AA rechargeable NiMH replaceable batteries.

Stop charging SocketScan barcode readers if charging is not
completed within 24 hours. (Look into replacing the battery).

Stop charging the battery if the SocketScan barcode reader case becomes
abnormally hot, or shows signs of odor, discoloration, deformation, or
abnormal conditions is detected during use, charge, or storage.

Stop using the SocketScan barcode reader if the enclosure is cracked,
swollen or shows any other signs of misuse, discontinue use and email
support@socketmobile.com.

Your device contains a rechargeable NiMH battery which may
present a risk of fire or chemical burn if mistreated.

Do not charge in hot temperatures over 60 degrees C or 140 degrees F.

- Never throw the battery into a fire, as that could cause the battery to
explode.

- Never short circuit the battery by bringing the terminals in contact with
another metal object. This could cause personal injury, or fire, and could
also damage the battery.

- Never dispose of used batteries with other ordinary solid wastes.
Batteries contain toxic substances.
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BATTERY WARNING STATEMENTS

- Dispose of used batteries in accordance with the prevailing
community regulations that apply to the disposal of batteries.

- Never expose this product or the battery to any liquids.

- Do not shock the battery by dropping it or throwing it.

If this unit shows any type of damage, such as bulging, swelling or
disfigurement, discontinue use and promptly dispose.

Product Disposal

Your device should not be placed in municipal waste. Please check local
regulations for disposal of electronic products.
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Laser AND LED Devices

@ Caution: DO NOT STARE DIRECTLY INTO THE LASER BEAM.

The following statement is required to comply with US and international
regulations:

Caution: Use of controls, adjustments or performance of procedures

other than those specified herein may result in hazardous laser beam
exposure.

MODEL - S730 CAUTION - LASER LIGHT. DO NOT
STARE INTO BEAM. CLASS 2 LASER PRODUCT
COMPLIES WITH LASER NOTICE 50.

650nm ATTENTION - LUMIERE LASER NE PAS
L0mu_ REGARDER LE RAYON. CLASSE 2PRODUITLASER
L e e e e e .

Complies with Laser Notice 50, dated June 24, 2007

Complies with IEC/EN 60825-1:2007, IEC/EN60825-1:2014

Manufacturer Name: Socket Mobile, Inc.

MANUFACTURER ADDRESS: 39700 Eureka Drive, Newark, CA 94560, USA
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RecuLATORY COMPLIANCE

CE MARKING AND EUROPEAN UNION COMPLIANCE

Testing for compliance to CE requirements was performed by an
independent laboratory. The unit under test was found compliant with all the
applicable Directives, 2004/108/EC and 2006/95/EC.

WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

The WEEE directive places an obligation on all EU-based

manufacturers and importers to take-back electronic products at the end of
their useful life.

RoHS STATEMENT OF COMPLIANCE

This product is compliant to Directive 2011/95/EC.
NON-MODIFICATION STATEMENT

Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance.

CONFORMS TO THE FOLLOWING EUROPEAN DIRECTIVES

Low Voltage Directives: 2014/35/EU
RED Directive: 2014/53/EU

EMC Directive: 2014/30/EU

RoHS Directive: 2015/863

WEEE Directive: 2012/19/EC

Supplementary Information:

Safety: EN 60950-1: 2006/A11:2009, A12:2011, A1:2010, A2:2013
ETSI EN 300 328
ETSI EN 301 489 UK C E
CA

WEEE
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LimiteED WARRANTY

Socket Mobile Incorporated (Socket) warrants this product against defects
in material and workmanship, under normal use and service, for one (1) year
from the date of purchase. Product must be purchased new from a Socket
Authorized Distributor or Reseller. Used products and products purchased
through non-authorized channels are not eligible for this warranty support.

Warranty benefits are in addition to rights provided under local consumer
laws. You may be required to furnish proof of purchase details when making
a claim under this warranty.

Consumables such as batteries, removable cables, cases, straps, and
chargers: 90 day coverage only

For more warranty information, please visit:
https://www.socketmobile.com/support/downloads/product-support
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ExTENDED WARRANTY

)

SocketCare

SocketCare Extended Warranty Coverage

Purchase SocketCare within 60 days from the date of purchase of
the reader.

Product Warranty: The barcode reader’s warranty period is one year from the
date of purchase. Consumables such as batteries and charging cables have a
limited warranty of 90 days. Extend your reader's standard one-year limited
warranty coverage up to five years from the date of purchase.

Additional service features are available to further enhance your warranty
coverage:

- Warranty period extension only
- Express Replacement Service

- One-Time Accidental Coverage
+ Premium Service

For detailed information visit:
socketmobile.com/support/socketcare
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